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32| Janelas
de telhado

42 ‘ Rufos e produtos
de instalacao

50 | Estores
e cortinas

84 | Janelas para
cobertura plana

100 |Janelas para
USOS especiais

108 | Tuneis de luz



Transtormar espacos
em locais de eleicao

Todos procuramos o espago perfeito para relaxar, recarregar baterias,
espacos onde nos sentimos bem e onde somos mais produtivos.
Habitualmente, mesmo sem darmos conta, sao espa¢os com ar e luz natural.

Durante mais de 80 anos, o Grupo
VELUX tem ajudado pessoas a
transformar espagos com recurso a

luz natural e ao ar fresco vindos pelo
telhado. Ao criar espagos com mais luz,
mais sauddveis e mais sustentdveis
para viver, trabalhar, aprender e brincar,
estamos a criar uma forma de vida
melhor para pessoas em todo o mundo.

As nossas janelas premiadas podem ser
instaladas em praticamente qualquer
telhado - plano, inclinado, velho ou novo

- e podem ser complementadas com
cortinas e estores exteriores VELUX.
Até pode adicionar mais espago a sua
casa com a Janela Varanda ou actualizar
as suas janelas para serem operadas
automaticamente com a solugdo de
casa inteligente VELUX ACTIVE with
NETATMO.

As janelas de telhado VELUX foram
construidas para durar. Temos orgulho
na nossa arte e na qualidade dos
nossos produtos. Mas o que podera

ndo ver é que as janelas de telhado
VELUX séo parte de uma estratégia

de sustentabilidade muito ambiciosa.
Planeamos capturar a pegada de
carbono histdrica do Grupo VELUX e, ao
mesmo tempo, reduzir drasticamente as
emissOes futuras para assim atingirmos
a marca de Carbono Neutro para toda
avida a partir de 2041. Por outras
palavras, existem varias razdes para
respirar fundo e olhar através de uma
janela de telhado VELUX.
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Desenvolvimento
sustentavel, parte do
ADN do Grupo VELUX

Atuar de forma sustentavel sempre
fez parte do ADN da VELUX. E por isso
que, em 2020, assumimos um novo
compromisso inovador para reduzir
significativamente as nossas futuras
emissdes de carbono.

Temos uma parceria de 20 anos com o
World Wide Fund for Nature (WWF) em
projectos de conservagao e recuperagao
de ecossistemas florestais. Através
desta parceria, 0 nosso objetivo é
reduzir e eliminar as emissées de CO,
equivalentes a nossa pegada de carbono
histdrica.

Daqui para a frente, iremos reduzir as
nossas emissdes futuras ao acelerar

0s nN0ssos investimentos em eficiéncia
energética, mudar para electricidade
100% renovavel, assim como mudar
substancialmente a forma como
especificamos e adquirimos materiais
para o0s nossos produtos. Em suma, se
comprar uma janela de telhado VELUX
em 2020 e uma similar em 2030, a janela
de 2030 ird conter 50% menos CO,. Até
2030 seremos uma empresa neutra em
carbono e teremos reduzido em metade
as nossas emissoes de carbono em toda
a cadeia de valor.

O desenvolvimento sustentavel € parte
integrante de tudo o que fazemos. Por
exemplo, trabalhdmos na embalagem
dos nossos produtos para criar uma
nova embalagem sem pldstico, feita de
cartdo e papel reciclaveis, que faz parte
de um objetivo de baixo carbono para
eliminar os plasticos de utilizagdo unica.
Atualmente, 90% das janelas em todo

o mundo sdo embaladas desta forma, e
100% dos produtos sé-lo-3o até 2030.



Porqué VELUX®?

Uma oferta de
formacao
adaptada as suas
necessidades

Os nossos técnicos e delegados comerciais
lecionam cursos presenciais e on-line.
Consideramos essencial a frequéncia

de cursos comerciais e de instalagdo de
modo a oferecer solugdes adaptadas

aos projectos dos nossos clientes e
proporcionar as melhores instalagdes.

Para apoiar e reforgar a nossa oferta de
formacao, desenvolvemos uma plataforma
de contelidos para que possa aceder
quando quiser. Visite

academywvelux.pt

Por todo 0 mundo, as janelas de telhado VELUX contribuem para espacos
interiores saudaveis ao permitir a entrada de ar e luz natural.

Aqui
para si

Quando precisa de apoio, a nossa equipa
estd a um telefonema de distancia. As
nossas equipas de apoio ao cliente e suporte
técnico sdo especialistas prontos para o
ajudar com as suas questoes mais simples
as questdes mais técnicas sobre produtos

- mesmo aqueles produtos mais antigos e
fora de garantia.

Garantia de
10 anos

Fazemos um esforgo para assegurar
a qualidade de todos os produtos

e acessorios VELUX de modo a
atender as expectativas dos nossos
clientes. Contudo, no caso raro

de verificar um problema com a

sua janela de telhado VELUX, nds
oferecemos uma garantia de 10 anos.
Em cortinas, estores exteriores e
produtos elétricos oferecemos uma
garantia de 3 anos.

Testad_os
exaustivamente

Os produtos VELUX sdo desenhados para
atender aos mais elevados padrdes de
qualidade e sdo testados minuciosamente.
Por exemplo, todas as janelas sdo testadas
para resistir a uma queda de chuva de

um ano em 15 minutos. Sdo igualmente
abertas e fechadas 25.000 vezes - o
equivalente a abrir e fechar a janela todos
os dias durante 68 anos!

80anos
de inovacao

Quando a primeira janela VELUX transformou
um s6tdo escuro num espagco habitdvel, foi uma
revelagdo. Isso foi hd 80 anos atrds, mas a nossa
paixdo por luz natural, ar fresco e melhores
espagos habitaveis continua até hoje e pode ser
visto na constante inovag&o e design premiado.



O seu guia para obter

a solucao certa

A'luz natural € essencial para o seu bem-estar. O tamanho da janela assim
como o ndmero de janelas de telhado sdo fundamentais para definir

0 aspecto visual do seu espaco e a sensacao que transmite.

10°-20°

15°-90°
0°-15°

15%

15m?x 15%
=2,25m? envidragamento

Pintada a branco
Poliuretano branco
Madeira envernizada

®
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Identificar a inclinagdo do
telhado

As janelas de telhado VELUX
podem serinstaladas em
coberturas planas e telhados
inclinados. Encontre as janelas
de telhado que melhor se
integram no seu tipo de edificio
e divisdo na pagina 32 ou 84.

Escolha a quantidade de
luz natural e ventilagao
Para um dptimo conforto,
recomendamos que a area
de vidro represente 15% da
area do chao da sua divisao.
Pode consultar a drea

de vidro das janelas nos
quadros apresentados nas
pdg.120e121

Escolha o vidro

Opte pelo vidro certo para o
seu espago - desde redugado
de ruido, a vidros triplos,

ou uma maior eficiéncia
térmica. Saiba mais na
pagina 12.

Escolha o acabamento
interior

As janelas de telhado VELUX
apresentam diferentes
acabamentos interiores para
se adequarem aos diferentes
estilos de decoragao interior.
Descubra 0 acabamento
interior perfeito para o seu
projecto e para a sua divisao.

O

Escolha a forma de
abertura

Todas as janelas de telhado
VELUX podem ser operadas
manual ou eletricamente

e podem ser combinadas
com solugdes de controlo
doméstico inteligente.

Escolha produtos de
instalagao

Os produtos de instalacdo
VELUX sdo desenhados para
encaixarem perfeitamente com
as janelas de telhado VELUX e

0 material de cobertura do seu
telhado.

Escolha acessdrios de
controlo de luz e de
protecao solar

Opte por cortinas interiores
para reducao da intensidade
da luz ou para escurecimento.
Escolha por entre uma

larga variedade de tipos

e cores de cortinas para se
adequar a sua necessidade

e estilo. Adicione produtos
exteriores para protegao
solar e escurecimento. Isto
ird manter a sua casa fresca
em dias e noites quentes.
Conhega a gama completa
manual, elétrica e solar

de cortinas e estores na
pégina 51. (As cortinas e
estores elétricos e solares sdo
operados por controlo remoto
via r4dio j4 incluido).

Caracteristicas

das nossas janelas

para coberturas
inclinadas

A janela de telhado pode
ser rodada 180 graus

e posicionada de forma
segura com uma tranca
para uma fdcil limpeza do
vidro exterior.

VELUX

§ Thermo-Technology™
transfere menos energia
e evita perdas de calor.

ThermoTechnology™'

A aba de ventilagao
permite a entrada de ar
fresco na sua casa mesmo
com a janela fechada

Sistema simples com
linha vermelha e azul
para uma instalagéo
standard ou embutida.

Dobradigas laterais de
elevada qualidade para
uma operacao suave.

Perfis de encaixe
tornando a instalagao
mais fécil, mais répida
e mais segura.

@ Suportes de montagem
originais VELUX

Suportes de fixagao pré
instalados para uma
instalagdo fécil da cortina
interior. Simplesmente
encaixe a cortina e instale
os perfis laterais.

Janela de telhado solar
Célula fotovoltaica
integrada e sensor

de chuva que fecha
automaticamente a janela
em caso de chuva.

Todos os vidros standard
t&m caracteristicas premium
como vidro laminado no
interior, vidro temperado no
exterior, filtro UV e a nossa
exclusiva redugdo do barulho
da chuva.

Janela de telhado
elétrica (GGL, GGU,
GPU)

Sensor de chuva que
fecha automaticamente

a janela em caso de chuva.




Inovar
todos os dias

Na VELUX, trabalhamos incansavelmente para
oferecer a melhor experiéncia de produto.

Os nossos novos produtos foram concebidos para
proporcionar serenidade e seguranca durante

a instalacao e na utilizacao quotidiana.

Tamanhos Unicos para
projectos unicos

A VELUX expande a sua oferta com trés
novos tamanhos rectangulares concebidos
para telhados planos. Um destes trés

novos tamanhos é o de 200x60 cm com
elementos superiores de vidro curvo ou
plano, oferecendo um design minimalista e
elegante. Estas janelas oferecem a médxima
luz natural e um excelente desempenho
energético, transformando qualquer divisdo
num espago cheio de luz e vida.

Tudo o que é necessario para uma instalacao perfeita
de combinagoes de janelas

Numa unica embalagem encontrara tudo o que precisa: a moldura isolante BDX e a tela impermeabilizante BFX.
Estes componentes reduzirdo as perdas de calor e as pontes térmicas e proporcionardo uma segurancga adicional
contra a entrada de dgua.

Este conjunto inclui também a nova caleira central ajustavel, a nossa solugdo inovadora e patenteada. Pode ser
ajustada para larguras entre 100 e 160 mm, assegurando a adaptacdo as dimensdes actuais das vigas.

Disponiveis em versdes fixas, motorizadas
(eléctricas/solares) e com acessdrios
praticos, como cortinas e redes
mosquiteiras, estas janelas oferecem

uma solugao versatil para satisfazer as
diferentes necessidades dos utilizadores.

Digitalize o cédigo QR para
ver o video de instalacao

Nas versdes motorizadas, a janela pode

ser controlada a disténcia através do
smartphone, utilizando as solugdes VELUX
App Control ou VELUX ACTIVE with
NETATMO. Em caso de chuva, pode ter a
certeza de que o sensor de chuva integrado
fechard automaticamente a janela.

Conjunto de instalagao

[/ -
: /,
— Ajustével entre
100 - 160 mm
Rufo Moldura isolante (BDX) Telaimpermeabilizante (BFX)  Caleira central ajustavel
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Vidros standard
e especiais

Escolha o vidro de que necessita. Todas as janelas de telhado VELUX
estao equipadas com vidros laminados para garantir a seguranca em
caso de quebra da janela. A pelicula interior assegura que quaisquer
fragmentos de vidro em caso de quebra sdao mantidos juntos.

Caracteristicas dos vidros

< Reducao do ruido da chuva
Desfrute de um sono tran-
quilo sem ser acordado pelo
som da chuva na janela.

®. Laminado de seguranga
" Evita que o vidro caia na
divisdo em caso de quebra
acidental.

/> Vidro exterior temperado
Reforga o exterior do
vidro para aumentar a sua
resisténcia a condicdes
climatéricas extremas, como
tempestades ou granizo.

-O- Protecdo UV

Protege o mobilidrio interior
do desvanecimento causado
pelos raios UV.

Nota explicativa valores técnicos: Uw e Ug (quanto menor o valor, maior o isolamento tér-
mico), Tv (quanto maior o valor, maior a entrada de luz natural), g ((quanto menor o valor, menor
aentrada de calor), dB (quanto maior o valor, maior a reducao de ruido)

12

@ Facil de limpar

O revestimento exterior
permite-lhe passar menos
tempo a limpar e mais tempo
a apreciar a vista.

Anti orvalho

O revestimento ajuda a
reduzir a humidade que se
pode acumular no exterior,

permitindo vistas mais nitidas.

Bom

Muito bom
Excelente
Premium

Vidros standard

Laminado de seguranga

Vidro 70
Proporciona conforto com todas as caracteristicas de série,
incluindo, como novidade, a reducgéo do ruido da chuva.

3+3 16 4 : s 1)
—>| | |<—>| |<— @ % o " | %
N v v N
Transmiténcia térmica da janela Uw 1,3
Transmitancia térmica do vidro Ug1,0
Transmissdo de luz 0,68
3+3laminado Ganho solar 9046
164&rgon Isolamento acustico 35dB
4 temperado Tipo de vidro duplo
Protecao solar
Vidro 76
Bloqueie os raios solares e aumente a sua tranquilidade com este
vidro duplo com laminado de seguranga, vidro temperado extra
forte e um filtro de protecdo UV.
| —x O
_>|3+3 15 4F_ X ® & X w g
v v v
Transmitédncia térmica da janela Uw1,3
Transmitancia térmica do vidro Ug 1,0
Transmissdo de luz 0,62
Ganho solar g 0,30
3+3laminado —
15 ér‘gon Isolamento acustico 35dB
4temperado Tipo de vidro duplo
Bem estar
Vidro 66
Vidro triplo que minimiza a sensagao de frio e bloqueia o barulho do
exterior para se sentir confortdvel e relaxado.
e @ X —é— —x OO
3+43 13 3 13 4 3 S . "4 o
R e
. v v v v v v
Transmiténcia térmica da janela Uw10
Transmitancia térmica do vidro Ug 0,6
3+3laminado Transmissdo de luz 0,62
13 a'r“gon Ganho solar g 044
?_;12:322 Isolamento acustico 37 dB
4 temperado Tipo de vidro triplo
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Janela de telhado 2em1

Um design moderno

A grande superficie de vidro dividida em dois caixilhos confere-The um
estilo imperdivel. Disponivel numa versdo simétrica ou assimétrica,
adapta-se a todos os estilos, do mais cldssico ao mais moderno.

Concebida para todas as divisoes

Disponfvel numa grande variedade de tamanhos, a janela 2em1
adapta-se facilmente a todas as divisdes. A largura minima de 127 cm
permite-The colocar uma secretaria ou um mdvel para dar uma nova
fung&o ao espago.

Uma instalagcao simples e rapida

Gragas ao seu design, a janela é composta por um tnico aro, sendo
apenas necessario uma unica abertura no teto. A instalagéo € tdo
simples como uma janela de telhado cléssica.

2em1 basculante solar GGLS 20--30

- Sem fios
- 1 janela basculante a energia solar
- Um elemento fixo disponivel em varios tamanhos a direita

2em1 basculante manual GGLS 20--

- 1janela basculante manual tipo GGL
- Um elemento fixo disponivel em varios tamanhos a direita
- Possibilidade de adicionar un kit de conversao solar (p. 82)

2em1 projectante manual GPLS 20--

- 1janela projectante manual tipo GPL

- Um elemento fixo disponivel em vérios tamanhos a direita.

- A abertura projectante a 45 graus possibilita uma vista
panoramica

16

Opcoes de acabamento interior

20 - Pintada a branco

Ideal para uma decoracao
de interiores moderna

Opcodes de vidros

Vidro duplo duplo
--70 --76

S

— Reducéo do ruido da chuva

@: Laminado de segurancga N

%/ Vidro temperado v

-Q- Protecao UV N

s

M4 | Fécil delimpar

000 Antiorvalho
Transmitdncia térmica
do vidro (valor Ug) 10 10
Ganho solar (g) 046 0,30

Mais informagao sobre os vidros na pagina 12.

Elemento fixo Janela

<<
<

\/

FFKO6 / FFKO8: 127cm
FMKO6 / FMKO8: 139cm
MMKO6 / MMKO08: 151cm
FPKO6 / FPKO8: 155¢cm

Acessdrios disponiveis

- Aversdo basculante manual GGLS é
compativel com os kits de conversao
para energia solar ou elétrica. As janelas
manuais podem ser convertidas em qualquer
momento para acionamento solar ou elétrico
com o kit KSX 100K ou KMG 100K. O KMG
100K deve ser instalado juntamente com o
KUX 110.

Mais informagé&o na pdgina 82.

Tamanho largura
por alturaemcm

Estores e cortinas

- Instale estores ou toldos para protegao
contra o calor e cortinas no interior para
escurecer ou ajustar a luz de uma divisdo

- Parainstalar o SSLS, 0 SSSS ou 0 MSLS numa
janela 2em1 solar é necesséario adquirir
(separadamente) um comutador solar ZOZ
246 (ver pag. 82). Nos tamanhos MMK0O6
e MMKO8 estes comutadores ndo sdo
necessarios.

Mais informagao na pagina 52.

FFKO6 FFKO8 FMKO6 FMKO8
127x118 127x140 139x118 139x140

() Domdtica

- Compativel com VELUX ACTIVE with
NETATMO, para ter um controlo total através
do seu telemdovel, ventilagdo baseada em
sensores e protecdo inteligente contra o calor

Mais informagao na pagina 98.

- Se pretender controlar os produtos elétricos
ou solares VELUX através de sistemas
externos de domdtica presentes na sua
habitacdo, poderd utilizar o interface VELUX
KLF 200.

Mais informagao na pagina 82.

MMKO6 MMKO8 FPKO6 FPKO8
161x118 151x140 165x118 155x140

Os tamanhos sdo indicados da esquerda para a direita,

visualizados a partir do interior.

Por exemplo. FPKO6: Uma janela com abertura de
tamanho FKO6 a esquerda e uma janela PKO6 fixa a
direita, vista de dentro.

L il

L1 L

Janelas basculantes Alnclinagéo do telhado: 15° - 90°
GGLS 207030 Conforto - Pintada a branco - Solar 1097 1180 1135 1255 1180 1293 1218 1345
GGLS 2070 Conforto - Pintada a branco 668 751 706 826 751 864 789 916
GGLS 207630 Protegdo solar - Pintada a branco - Solar 1258 1360 1304 1454 1360 1500 1407 1565
GGLS 2076 Protegao solar - Pintada a branco 829 931 875 1025 931 1071 978 1136
Janelas projectantes AlnclinaQSo do telhado: 15° - 55°
GPLS 2070 Conforto - Pintada a branco 852 935 890 1010 935 1048 973 1100
GPLS 2076 Protegdo solar - Pintada a branco 1013 1115 1059 1209 1115 1255 1162 1320
Rufos (incluem a moldura isolante BDX e tela impermeabilizante BFX)

EDWS 2000 Rufo para telha de perfil 220 238 246 264 259 275 290 311
EDLS 2000 SS;ZESaUrfatelha lisa até 8 mm de 220 238 246 264 259 275 290 311

! Atencédo: abertura no telhado + 5 cm que as medidas da janela para permitir a coloca¢do da moldura isolante.
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A

Janela

Elemento fixo

\

Janela de telhado 3em1

188cm

Design unico
Opcdes de acabamento interior Acessdrios disponiveis
Com perfis finos, a 3em1 confere um estilo inédito a diviséo. Integra-se
naturalmente em todos os interiores. - Avers&o basculante manual GGLS ¢
compativel com os kits de conversdo
para energia solar ou elétrica. As janelas
manuais podem ser convertidas em qualquer
momento para acionamento solar ou elétrico
com o kit KSX 100K ou KMG 100K. O KMG
100K deve ser instalado juntamente com o
KUX 110.

20 - Pintada a branco

Ideal para uma decoracéo
de interiores moderna

Uma divisao modulavel consoante as -
vontades

Ajanela de 3em1 permite a entrada de uma luz natural homogénea
e permite assim organizar facilmente o espago em fung&o das

Opcdes de vidros
necessidades, que evoluem ao longo do tempo. pe

Mais informagé&o na pdgina 82.

Estores e cortinas

- Instale estores ou toldos para protegéo
contra o calor e cortinas no interior para
escurecer ou ajustar a luz de uma divisao

+ Parainstalar o SSLS, 0 SSSS ou 0 MSLS numa
janela 3em1 solar é necessario adquirir
(separadamente) dois comutadores solares
707 246 (ver pag. 82)

Mais informagao na pagina 52.

(A Domdtica
- Compativel com VELUX ACTIVE with
NETATMO, para ter um controlo total através
do seu telemével, ventilagdo baseada em
sensores e protegado inteligente contra o calor
Mais informagéo na pagina 98.

- Se pretender controlar os produtos elétricos

ou solares VELUX através de sistemas externos

de domdtica presentes na sua habitagao,
poderd utilizar o interface VELUX KLF 200.

Vidro duplo duplo o N )
. ~ . ;. Mais informagao na pagina 82.
Uma instalagao simples e rdpida —=70 =76
. . . (o) 5 ‘
Gragas ao seu design, a janela é composta por um dnico aro, sendo 7., Redugdodo ruido da chuva v
apenas necessario uma Unica abertura no teto. A instalagéo é t&o ® ]
simples como uma janela de telhado cléssica. y Laminado de seguranca v
%/ Vidro temperado v FFKFO6 FFKFO8
i, Tamanho largura
~O; Protegéo UV N por altura em cm 188x118 188x140
3emlbasculante solar GGLS 20--30 V] Faci detimpar D:D
- Sem fios 000 Anti orvalho
- 2 janelas basculantes a energia solar Janelas basculantes Alnclinaqéo do telhado: 15°- 90°
- Um elemento fixo do mesmo tamanho no meio Transmitancia térmica do vidro )
(valor Ug) 1,0 1,0 GGLS 207030  Conforto - Pintada a branco - Solar 1779 1945
Ganho solar (g) 046 0,30 GGLS 2070 Conforto - Pintada a branco 976 1142
3eml basculante manual GGLS 20-- L5207 brotecio salan- Pintada a b . Y014 oot
Mais informagao sobre os vidros na pagina 12. CIEILS 2078510 relieED eIk = (ifiiEet @ BiEme = Selky 0 e
- 2 janelas manuais basculantes tipo GGL GGLS 2076 Protegao solar - Pintada a branco 1211 1416
- Um elemento fixo do mesmo tamanho no meio Janel . 4 . o £ro
- Possibilidade de adicionar un kit de conversao solar (p. 82) anelas projectantes Inclinagéo do telhado:15° - 55
GPLS 2070 Conforto - Pintada a branco 1344 1510
. GPLS 2076 Pintada a branco 1579 1784
3eml projectante manual GPLS 20--
Rufos (incluem a moldura isolante BDX, e tela impermeabilizante BFX)
" 2 janelas manuais projectantes tipo GPL EDWS2000  Rufopara telha de perfil 324 344
- Um elemento fixo do mesmo tamanho no meio
- A abertura projectante a 45 graus possibilita uma vista EDLS 2000 Rufo para telha lisa até 8 mm de espessura 324 344

panordmica

! Atencgdo: abertura no telhado + 5 cm que as medidas da janela para permitir a colocagdo da moldura isolante.

18

19

coes

ISBENEIES

@
=
Q
(S
]
O




Combinacao PAR

Duplique as suas vistas

Se hé espago para uma janela, normalmente ha espago para duas. A
combinag&o de pares de janelas de telhado VELUX consiste em duas janelas
de telhado instaladas lado a lado e proporciona uma maior sensagao de
espaco, o dobro da luz natural e vistas panoramicas do exterior.

¢ Aumente a entrada de luz natural
¢ Amplie a visdo para o exterior

NOVO
Modelos PRO+

Opcoes de acabamento interior

20 - Pintada a branco

Ideal para uma decoracéo
deinteriores moderna

00 - Poliuretano branco
Recomendada para

— divisdes com humidade ou
zonas de dificil acesso
30 - Verniz transparente
Ideal para uma decoracéo

L= deinteriores cléssica

Bl

——

Personalizgvel

- Disponfvel com abertura basculante e
projectante

- Escolha entre uma vasta gama de tamanhos

- Disponfvel em acabamento pintado a branco,
poliuretano e verniz transparente

Estores e cortinas

- Instale estores ou toldos para protegao
contra o calor e cortinas no interior para
escurecer ou ajustar a luz de uma divisdo

Mais informagao na pagina 52.

A Domdtica

- Se esta combinagdo incluir janelas de telhado
elétricas ou solares, serd compativel com
o VELUX ACTIVE with NETATMO, a solucéo
inteligente para um clima interior sauddvel

Mais informagao na pagina 98.

Para uma

instalagcao perfeita

- Tudo o que precisa num sé pacote: o
rufo, a moldura isolante BDX, a tela
impermeabilizante BFX e a caleira central
ajustével.

- Se pretender adicionar a tela
impermeabilizante lisa BFX 1000U para
coberturas de betdo ou superficies lisas,
encomende as referéncias com "S".
Disponivel a partir de Julho de 2024

Rufo

- Os pregos e tamanhos indicados abaixo
referem-se a rufos para a instalagao
de janelas de telhado em material de
cobertura ondulado e uma distancia
horizontal entre janelas de 100 a
160 mm gragas ao novo rufo ajustavel.

- Estdo disponiveis rufos para outros
tipos de materiais de cobertura e outros
espagamentos entre rufos

Mais informagao na pagina 48.

Combinagao habitual

CK02 CKO4 FKO6 MKO4 MKO06 MKO8 PKO6 PK10 PK25 SK06 SK08 UKO4
Tamanho largura
por altura em cm Unidades 55x78 55x98 66x118 78x98 78x118 78x140 94x118 94x160 94x55 114x118 114x140 134x98
ul - i g o QO ] u ] — [] | ] L]
Janela de telhado
GGL 2070 2 309 329 382 374 406 434 475 548 467 499 556 512
Modelo IEEH com rufo, moldura isolante BDX, tela impermeabilizante plissada BFX 1000 e caleira central ajustavel
EKW 2021 M para material de cobertura ondulado 1 256 262 292 292 308 326 348 378 342 364 386 386
Modelo IEEZH com rufo, moldura isolante BDX, tela impermeabilizante lisa BFX 1000U e caleira central ajustavel para coberturas
de bet3o ou superficies lisas (Disponivel a partir de JuTho de 2024)
EKW 2021MS  para material de cobertura ondulado 1 256 262 292 292 308 326 348 378 342 364 386 386
Exemplo de combinagao
Janelas de telhado e modelo PRO+sem "S" / com "S" 874 920 1056 1040 1120 1194 1298 1474 1276 1362 1498 1410

! Consulte o Portal do Revendedor, o nosso Servigo de Apoio ao Cliente ou o seu representante comercial para obter os pregos dos tamanhos nao incluidos
na tabela de precos e das referéncias com acabamento em verniz transparente (cédigo 30), cujo prego é igual ao das janelas com acabamento pintado a

branco.
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Combinacao TRIPLO

Triplique as suas vistas

Com uma combinagao tripla de janelas de telhado VELUX, cria uma
vista deslumbrante para a sua divisdo. Com trés janelas instaladas

lado a lado, pode aumentar drasticamente a quantidade de luz natural.

Particularmente adequada para janelas de sétdo com abertura
basculante.

* Vistas panordmicas e muita mais luz natural
¢ Aumenta a sensagdo de amplitude

Combinagao habitual

NOVO
Modelos PRO+

Opcoes de acabamento interior

20 - Pintada a branco

Ideal para uma decoragéo
de interiores moderna

00 - Poliuretano branco

Recomendada para divisdes
com humidade ou zonas de
dificil acesso

30 - Verniz transparente

Ideal para uma decoragéo
deinteriores cldssica

Personalizavel

- Disponivel com abertura basculante
e projectante
+ Escolha entre uma vasta gama de tamanhos
- Disponivel em acabamento pintado a branco,
poliuretano e verniz transparente

Estores e cortinas

- Instale estores ou toldos para protegao
contra o calor e cortinas no interior para
escurecer ou ajustar a luz de uma divisao

Mais informagao na pagina 52.

3) Domdtica

- Se esta combinag&o incluir janelas de telhado
elétricas ou solares, seréd compativel com o
VELUX ACTIVE with NETATMO, a solugéo
inteligente para um clima interior saudavel

Mais informagao na pagina 98.

Para uma

instalacdo perfeita

+ Tudo o que precisa num sé pacote: o
rufo, a moldura isolante BDX, a tela
impermeabilizante BFX e a caleira central
ajustavel.

- Se pretender adicionar a tela
impermeabilizante lisa BFX 1000U para
coberturas de betdo ou superficies lisas,
encomende as referéncias com "S".
Disponivel a partir de Julho de 2024

Rufo

- Os pregos e tamanhos indicados abaixo
referem-se a rufos para a instalagdo
de janelas de telhado em material de
cobertura ondulado e uma distancia
horizontal entre janelas de 100 a
160 mm gragas ao novo rufo ajustavel.

- Estdo disponiveis rufos para outros
tipos de materiais de cobertura e outros
espacamentos entre rufos

Mais informagao na pagina 48.

CK02
Tamanho largura
poralturaemcm Unidades 55x78

CKO4
55x98

FKO6
66x118

FKO8 MKo04 MKO06
66x140 78%x98 78x118

MKO08 PKO4 PKO6
78x140 94x98 94x118

PKO8 PK10 PK25 SKo1
94x140 94x160 94x55 114x70

SK06 SK08 UKO4
114x118 114x140 134x98

7] i

i

]
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J U U
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Janela de telhado

GGL 2070 5 309 329 382 418 374 406 434 426 475 508 548 467 475 499 556 512

Modelos com rufo, moldura isolante BDX, tela impermeabilizante plissada BFX 1000 e caleira central ajustavel

EKW 2021M para material de cobertura 1 256 262 292 308 292 308 326 330 348 366 378 342 360 364 386 386
ondulado

EKW 2002M  para material de cobertura 1 128 131 146 154 146 154 163 165 174 183 189 171 180 182 193 193
ondulado

Modelos com rufo, moldura isolante BDX, tela impermeabilizante lisa BFX 1000U e caleira central ajustavel para coberturas

de bet3o ou superficies lisas (Disponivel a partir de Julho de 2024)

EKW 2021MS para material de cobertura 1 256 262 292 308 292 308 326 330 348 366 378 342 360 364 386 386
ondulado

EKW 2002M  para material de cobertura 1 128 131 146 154 146 154 163 165 174 183 189 171 180 182 193 193
ondulado

Exemplo de combinacao

Janelas de telhado e modelos PRO+sem "S"/com "S" 1311 1380 1584 1716 1560 1680 1791 1773 1947 2073 2211 1914 1965 2043 2247 2115

! Consulte o Portal do Revendedor,, 0 nosso Servigo de Apoio ao Cliente ou o seu representante comercial para obter os pregos dos tamanhos n&o incluidos
na tabela de pregos e das referéncias com acabamento em verniz transparente (cédigo 30), cujo prego é igual ao das janelas com acabamento pintado a

29 branco.
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Modelos PRO+

Opcoes de acabamento interior

20 - Pintada a branco

Ideal para uma decoragéo
de interiores moderna

Combinacao DUO

Duplica a luz natural

00 - Poliuretano branco
Recomendada para divisdes
com humidade ou zonas de
dificil acesso

Uma combinacgao de duas janelas de telhado VELUX instaladas uma por
cima da outra proporciona mais luz natural ao espago. Ao incorporar
uma janela de telhado adicional, é possivel aumentar a sensagéo de

espaco e maximizar a luz natural .
30 - Verniz transparente

* Vistas melhoradas e mais luz natural Ideal para uma decoracao

¢ Aumenta a sensagdo de amplitude _‘

Personalizgvel

- Disponfvel com abertura basculante e
projectante

- Escolha entre uma vasta gama de tamanhos

- Disponfvel em acabamento pintado a branco,
poliuretano e verniz transparente

Estores e cortinas

- Instale estores ou toldos para protegdo

) Domdtica

- Se esta combinagdo incluir janelas de telhado
elétricas ou solares, é compativel com o
VELUX ACTIVE with NETATMO, a solugdo inte-
ligente para um clima interior saudével

Mais informagao na pagina 98.

Para uma

instalagcao perfeita

Rufo

- Os precos e tamanhos indicados abaixo
referem-se a rufos para a instalagao
de janelas de telhado em material de
cobertura ondulado até 120 mme
uma distancia vertical entre rufos de
250 mm

- Estdo disponiveis rufos para outros
tipos de materiais de cobertura e outros
espacamentos entre rufos

Mais informagao na pagina 48.

deinteriores cldssica contra o calor e cortinas no interior para
escurecer ou ajustar a luz de uma divis&o. . Tud ) s )
Para instalar um estore em cima de outro, é ”f 0o qu? preqsa]num ED)piacoteA]o
necessario deixar uma distancia minima de rufo, a moldura isolante ea,tela
25 em impermeabilizante BFX.
Mais informacao na pagina 52. - Se pretender adicionar a tela
impermeabilizante lisa BFX 1000U para
coberturas de betéo ou superficies lisas,
encomende as referéncias com "S".
Disponivel a partir de JulTho de 2024
Combinacgao habitual
CK02 CKO4 FKO8 MKO4 MKO06 MKO08 PKO4 PKO6 PK0O8 PK10 SKO1 SKO06 SKO08 UKO4
Tamanho largura
poralturaem cm Unidades 55x78 55x98 66x140 78x98 78x118 78x140 94x98 94x118 94x140 94x160 114x70 114x118 114x140 134x98
Janela de telhado
GGL 2070 2 309 &2 418 374 406 434 426 475 508 548 475 499 556 512
Modelos com rufo, moldura isolante BDX e tela impermeabilizante plissada BFX 1000
EDW 2000 Rufo, moldura isolante BDX e tela 1 116 119 140 133 140 148 150 158 167 172 164 165 175 175
impermeabilizante plissada BFX 1000
EKW 2007MJ  Rufo combinagao 1 128 131 154 146 154 163 165 174 183 189 180 182 193 193
Modelos com rufo, moldura isolante BDX e tela impermeabilizante lisa BFX 1000U para coberturas de betdo ou superficies lisas
(Disponivel a partir de Julho de 2024)
EDW 2000S Rufo, moldura isolante BDX e tela 1 116 119 140 133 140 148 150 158 167 172 164 165 175 175
impermeabilizante lisa BEX 1000U
EKW 2007MJS Rufo combinagao 1 128 131 154 146 154 163 165 174 183 189 180 182 193 193
Exemplo de combinagéao
Janelas de telhado e modelos PRO+sem "S"/ com "S" 862 908 1130 1027 1106 1179 1167 1282 1366 1457 1294 1345 1480 1392

! Consulte o Portal do Revendedor, 0 nosso Servigo de Apoio ao Cliente ou o seu representante comercial para obter os pregos dos tamanhos n&o incluidos
na tabela de precos e das referéncias com acabamento em verniz transparente (cédigo 30), cujo prego é igual ao das janelas com acabamento pintado a
branco.
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Combinacao com
janela vertical

Mais luz natural e melhores vistas

Amplie as vistas com uma janela vertical com ou sem abertura, que
inclui um bloqueio de abertura de seguranga.

Janela de telhado vertical

Detalhes
Sem abertura Abertura superior
VIU VFE

.

Personalizavel Opcoes de vidros
- Disponivel com abertura basculante e )

projectante Vidro
+ Escolha entre uma vasta gama de tamanhos

- Disponivel em acabamento pintado a branco,
-+ poliuretano e verniz transparente

duplo
--70
% Redugéo do ruido da chuva
@: Laminado de segurancga N
/? Vidro temperado v
N2
_/Q\_ Protegdo UV v
s
M4 | Facil de limpar
O% Antiorvalho
Transmitancia térmica do vidro
(valor Ug) 10

Mais informagao sobre os vidros na pagina 12.

Opcoes de acabamento interior

20 - Pintada a branco

Ideal para uma decoragéo
deinteriores moderna

00 - Poliuretano branco

Recomendada para divisdes
— com humidade ou zonas de
diffcil acesso

30 - Verniz transparente

Ideal para uma decoragdo
de interiores cldssica

|

MK31 MK35 MK36 MK38 PK31 PK35 PK36 PK38 SK31 SK35 SK36 SK38 UK31 UK35
Tamanho largura
por altura em cm 78x60 78x95 78x115 78x137 94x60 94x95 94x115 94x137 114x60 114x95 114x115 114x137 134x60 134x95
Acabamento pintado a branco Alnclinaqao do telhado: 15° - 55°
VFE 2070 433 486 517 538 496 549 570 591 554 602 612 633 602 654
Acabamento poliuretano branco
VIU 0070 376 422 450 468 431 477 495 514 482 523 532 551 523 569

MKO4 MKO06 MKO08 PKO4 PKO6 PK0O8 PK10 SKO06 SK08 UKO4 UKO08

Tamanho largura
por altura em cm 78x98 78x118 78x140 94x98 94x118 94x140 94x160 114x118 114x140 134x98 134x140
Rufo para a combinagao de janelas com VFE/VIU
EFW 0012 material de cobertura ondulado 140 147 156 157 166 175 181 173 184 184 198
EFL 0012 material de cobertura liso 140 147 156 157 166 175 181 173 184 184 198

! Asreferéncias com acabamento em verniz transparente tém o mesmo
preco que as janelas com acabamento pintado a branco.

26

! Para esta combinacdo é necessdrio encomendar uma janela de telhado
para cobertura inclinada como elemento superior. A janela de telhado
deverd ter a mesma largura da janela vertical escolhida.

! Consulte o Portal do Revendedor, o nosso Servigo de Apoio ao Cliente ou
0 seu representante comercial para obter os precos dos tamanhos ndo
incluidos na tabela de precos.
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coes

de janelas

Combina

Opcdes de acabamento interior

20 - Pintada a branco

Ideal para uma decoragéo
de interiores moderna

00 - Poliuretano branco
Recomendada para divisdes
com humidade ou zonas de
dificil acesso

30 - Verniz transparente

Ideal para uma decoragéo
deinteriores cldssica

===

Opcodes de vidros

Vidro duplo

& Redugéo do rufdo da chuva

@\ Laminado de seguranca N
. ~ . . b
Combinacao com janela fixa % varoampers y
N
O Protegao UV N
M| Facildeli
Uma solucao elegante para ampliar as vistas 1] Facil delimpar
(@) .
Aumente as vistas para o exterior com uma janela inclinada fixa sem abertura 00 Antiorvalho
combinad? na parte in.ferio_r. Ajane]a inclinada para combinacéq ocupa o espaco Transmitancia térmica do vidro
entre o chdo e a parte inferior da janela de telhado para proporcionar vistas (valor Ug) 10
mais amplas e mais 1uz natural. Esta é a op¢ao ideal para maximizar a drea da
janela. Mais informagao sobre os vidros na pagina 12.
¢ Ligagdo elegante
¢ Aumenta aluz natural
¢ Adequada para todas as divisGes
FK34 MK34 PK34 SK34 UK34
Tamanho largura
por altura em cm 66x92 78%92 94x92 114x92 134%92
Acabamento pintado a branco Alnch‘naq'éo do telhado: 15° - 90°
GIL 2070 - 365 414 455 495
Acabamento em poliuretano branco
GIU 0070 362 413 468 514 560

WK34
Rufo para a janela inferior de combinacédo GIL/GIU
ETW 1000S  Para material de cobertura ondulado com rufo e tela impermeabilizante lisa BFX 1000U 119
g ETW 2000S  Para material de cobertura ondulado com rufo, moldura isolante BDX e tela impermeabilizante lisa BFX 1000U 140
(Z> ETL 1000S Para material de cobertura liso com rufo e tela impermeabilizante lisa BFX 1000U 119
ETL 2000S Para material de cobertura liso com rufo, moldura isolante BDX e tela impermeabilizante lisa BFX 1000U 140

! No caso de combinagdes GIL ou GIU com janelas superiores GGL/GGU ou GPL/GPU, é necessario encomendar o rufo ETW ou ETL, consoante o material
de cobertura. Além disso, deve encomendar o rudo EDW ou EDL para a janela combinada na parte superior.
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NOVO

Janela varanda

Janela varanda GDL

Transforme a sua casa abrindo a sua janela varanda GDL. Esta varanda
abre-se em segundos para dar a sua casa mais espago, mais luz natural
e mais ar fresco. Consiste numa janela de telhado projectante superior
com abertura até 45° e uma secgao inferior que avanga para o exterior
formando uma varanda envidragada com grades laterais.

- Desfrute de mais espago em sua casa
- Ajanela superior abre-se 45° para o exterior para vistas panoramicas
- Transforma-se numa varanda em segundos

Opcoes de acabamento interior

20 - Pintada a branco

Ideal para uma decoragéo
de interiores moderna

30 - Verniz transparente

Ideal para uma decoragéo
de interiores cldssica

.ﬂ

Opcdes de vidros

Vidro triplo
--66
& Redugéo do ruido da chuva v

@’)s Laminado de seguranca

/? Vidro temperado

—ix
l@J Facil de limpar

v
v
—j(:):— Protegdio UV v
v
v

0% Antiorvalho

Transmitancia térmica do vidro
(valor Uy) 0,6

Toldos e cortinas

- Instale toldos para protegdo contra o calor e

cortinas no interior para escurecer ou ajustar

aluz de uma divisdo

Mais informagéao na pdgina 52.

VALOR Uw MK19 PK19 SK19
Tamanho largura
poralturaemcm W/m2K 78x252 94x252 114%252
Acabamento pintado a branco Alnclinagéo do telhado: 35° - 53°
GDL 2066 Janela superior projectante 4L 2% 2194 2359 2524
Rufos
EDW 1000 Para material de cobertura ondulado com rufo e tela impermeabilizante 187 198 208
plissada BFX 1000
EDW 2000 Para material de cobertura ondulado com rufo, moldura isolante BDX e tela 220 232 245
impermeabilizante plissada BFX 1000
EDL 1000 Para material de cobertura liso com rufo e tela impermeabilizante plissada BFX 187 198 208
1000
EDL 2000 Para material de cobertura liso com rufo, moldura isolante BDX e tela 220 232 245

impermeabilizante plissada BFX 1000

* Uw 1,3 para o tamanho MK19, Uw 1,2 para os tamanhos PK19 e SK19.

! As referéncias com acabamento em verniz transparente (cédigo 30) t&m o mesmo prego que as janelas com acabamento pintado a branco.

30

Janela de terraco

Janela de terragco GEL

Crie um terrago em espagos que nunca imaginou com as janelas de
terraco GEL. As janelas oferecem acesso ao exterior quando abertas e
Tuz natural quando fechadas. A combinagao de janelas de telhado projec-
tantes e uma janela inferior vertical permite uma integragéo perfeita
com o telhado e o terrago exterior.

- Crie mais espago com acesso ao terrago
- Desfrute de uma vista panordmica e de uma sensagdo de amplitude

Tamanho largura
por alturaemcm

Opcoes de acabamento interior

20 - Pintada a branco

Ideal para uma decoragéo
de interiores moderna

30 - Verniz transparente

Ideal para uma decoragéo
deinteriores classica

.ﬂ

Opcdes de vidros

Vidro triplo
--65
& Redugéo do ruido da chuva v
@2 Laminado de seguranca v
/? Vidro temperado v
N ! 7’
~Qr Protecdo UV v
—x
M | Fécil de limpar v
O% Anti orvalho N
Transmitdncia térmica do vidro
(valor Ug) 0,5

Compatibilidades

- Asjanelas GEL sdo compativeis com cortinas,
mas ndo sdo compativeis com a instalagdo de
estores. As cortinas do tamanho M35 devem
ser encomendadas como tamanho M0O6

-+ Asjanelas GEL sdo compativeis com toldos

Mos8 M35

78x136 78x109

10O

Janela superior

GEL 2065 Janela superior projectante

Alnclinagéo do telhado: 35°- 53°

1195 -

Combine-a com

Alnstalada verticalmente

VEA 2065 Janela inferior com abertura a direita - 1009
VEB 2065 Janela inferior com abertura a esquerda - 1009
VEC 2065 Janela inferior sem abertura - 934
Rufos, instalagao individual
EEW 0000 Rufo para mdédulo simples 158 =
EEX 0000 Acabamento para laterais - 138
Rufos, instalagao conjunta
EEW 0001 Rufo esquerdo para médulos combinados 153 -
EEW 0002 Rufo central para médulos combinados 153 -
EEW 0003 Rufo direito para médulos combinados 153 o
31
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Janelas de
telhado

Janelas de
telhado

Janela basculante manual Pégina 34
Janela projectante manual Pagina 36
Janela elétrica e solar P4gina 38

Janela para telhados de baixa inclinagao r4gina 40
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Janela basculante manual

Janelas de telhado manuais GGL e GGU

0 manipulo de abertura, colocado na parte superior da janela, é usado para
operar a janela e também permitir a ventilagdo com a janela fechada.

A posicdo superior do manipulo permite a abertura da janela mesmo em

situacdes em que existam méveis por baixo.

* Abertura basculante com acionamento na barra superior

* Fecho de seguranca para facilitar a limpeza do vidro exterior

* Barra de controlo com aba de ventilacdo

* Filtro de ar no interior da aba de ventilacdo que impede a entrada de pé

e insetos

Janela basculante manual

Opcoes de acabamento interior

20 - Pintada a branco

Ideal para uma decoragéo
de interiores moderna

00 - Poliuretano branco

Recomendada para divisdes
com humidade ou zonas de
dificil acesso

30 - Verniz transparente

Ideal para uma decoragéo
de interiores cldssica

Opcdes de vidros

Vidro duplo duplo triplo
--70 --76 --66
% Redugédo do ruido v J
da chuva
@\ Laminado de
seguranca v v v
/? Vidro temperado v v
N ! 4
-/Cl)\- Protegdo UV v v
—
M | Fécil de limpar v
O% Anti orvalho N
Transmitancia térmica do
vidro (valor Ug) 1,0 10 0,6

Mais informagao sobre os vidros na pagina 12.

Estores e cortinas

- Instale estores ou toldos para protecdo

contra o calor e cortinas no interior para
escurecer ou ajustar a luz de uma divisdo

Mais informagao na pagina 52.

VALOR Uw BKO4 CK02 CKO4 FKO6 FKO8 MKO4 MKO06 MKO8 PKO4 PKO6 PKO8 PK10 PK25 SKO1 SK06 SK08 SK10 UKO4
;%TZQES; irn%ucr; W/m2 K 47%98 55x78 55x98 66x118 66x140 78x98 78x118 78x140 94x98 94x118 94x140 94x160 94x55 114 x 70 114x118 114x140 114x160 134x98
0 00 0 [ O O 0 0O 0 0[] ° =2 00 7J[] 4
Acabamento pintado a branco Alnclinaqéo do telhado: 15°-90°
GGL 2070 L5 337 309 329 382 418 374 406 434 426 475 508 548 467 475 499 556 617 512
GGL 2076 13 - 383 408 473 - 463 503 539 - 589 629 680 579 619 690 765 634
GGL 2066 1,0 472 432 460 534 585 528 568 608 597 665 711 767 654 665 699 779 864 716
Acabamento poliuretano branco Alnclinaqéo do telhado: 15°-90°
GGU 0070 13 - 373 398 462 506 452 491 526 - 575 614 663 - - 604 673 747 619
GGU 0076 13 - 463 493 573 - 560 609 652 - 713 761 822 - - 749 835 - 768
GGU 0066 10 - 523 557 646 708 633 688 736 - 805 860 928 - - 846 942 1045 867

! Consulte o Portal do Revendedor, o nosso Servico de Apoio ao Cliente ou o seu representante comercial para obter os pregos dos tamanhos néoin-

clufdos na tabela de precos e das referéncias com acabamento em verniz transparente (cédigo 30), cujo preco é igual ao das janelas com acabamento

pintado a branco.
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Janela projectante manual

Janelas de telhado projectantes manuais GPL e GPU

Desfrute de magnificas vistas para o exterior e de uma sensacgdo de espaco extra
no interior com a janela de telhado projectante VELUX. A abertura do caixilho
nas suas dobradigas superiores permite-lhe debrugar-se para o exterior. A aba de
ventilagdo superior permite a entrada de ar fresco mesmo quando a janela esta
fechada. Incorpora um filtro no interior para evitar a entrada de pé ou insetos.

* Abra a divisdo com uma vista magnifica para o exterior

* Barra de controlo com aba de ventilacdo

* Filtro de ar no interior da aba de ventilacdo que impede a entrada de po e insetos
* Fecho de seguranca para facilitar a limpeza do vidro exterior

Janela projectante manual

|

Opcdes de acabamento interior

20 - Pintada a branco

Ideal para uma decoragéo
de interiores moderna

00 - Poliuretano branco

Recomendada para divisdes
com humidade ou zonas de
dificil acesso

30 - Verniz transparente

Ideal para uma decoragéo
de interiores cldssica

Opcdes de vidros

Vidro duplo duplo triplo
--70 --76 --66
% Redugdo do ruido da v J
chuva
@\ Laminado de
™ seguranga 4 v 4
/? Vidro temperado N V4
N ! 4
SO Protegéo UV v
—3x
P@J Facil de limpar N
O% Anti orvalho v
Transmitancia térmica do
vidro (valor Ug) 10 10 06

Mais informagao sobre os vidros na pagina 12.

Abertura de 45°

- Os modelos GPU e GPL abrem-se para qual-
quer posigdo até 45°

Saida de emergéncia

Se pretende uma janela projectante manual
de safda de emergéncia, GTL e GTU, por favor
consulte a pdgina 102

Estores e cortinas

- Instale estores ou toldos para protecdo
contra o calor e cortinas no interior para
escurecer ou ajustar a luz de uma divisao

Mais informagao na pagina 52.

VALOR Uw CKO4 FK06 FKO8 MKO4 MKO6 MKO8 PKO4 PKO6 PKO8 PK10 SK06 SK08 SK10 UKO4

;?,T;TJ?JZE“JS W/m?2 K 55x98 66x118 66x140 78x98 78x118 78x140 94x98 94x118 94x140 94x160 114x118 114x140 114x160 134x98
] 1] ] L] L] [ ] [] [ ] [ ] D ] [ ] D [ ]

Acabamento pintado a branco Alnclinaqéo do telhado: 15° - 55°
GPL 2070 13 533 586 622 578 610 638 630 679 712 752 703 760 821 716
GPL 2076 13 612 677 - 667 707 743 - 793 884 823 894 - 838
GPL 2066 10 664 738 789 727 772 812 801 869 915 971 903 983 1068 920
Acabamento poliuretano branco Alnclinaqao do telhado: 15° - 55°
GPU 0070 1,3 602 666 710 656 695 730 - 779 818 867 808 877 951 -
GPU 0076 1,3 697 - - 764 813 856 - 965 - 953 1039 - -
GPU 0066 1,0 761 850 912 837 892 940 - 1009 1064 1132 1050 1146 1249 -

! Consulte o Portal do Revendedor, o nosso Servico de Apoio ao Cliente ou o seu representante comercial para obter os pregos dos tamanhos néo in-
cluidos na tabela de precos e das referéncias com acabamento em verniz transparente (cédigo 30), cujo prego é igual ao das janelas com acabamento

pintado a branco.
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Janela elétrica
e solar

Janela de telhado GGL/GGU
solares e elétricas
e GPU elétricas

Ideal para maior comodidade ou para dreas de dificil acesso,
a janela de telhado elétrica e solar é controlada a distancia.
Pode abrir-se e fechar-se com um simples premir de um
bot&o. E se chover, o sensor de chuva fecha automaticamente
a janela. A janela a energia solar tem uma bateria que lhe
permite abrir e fechar quando ndo ha sol. Tanto as janelas
elétricas como as solares sdo controladas por um interruptor
de parede fornecido com o produto.

* Motor silencioso para melhor descanso nocturno
* Controlo através de interruptor de parede

* Sensor de chuva

¢ Compativel com VELUX ACTIVE with NETATMO

Modelos

Janela basculante elétrica

- Ligagdo segura gracas 4 ficha integrada (230 V)
- Compativel com cortinas e o estore elétrico SML (ver p. 54)

Janela basculante solar

- Funciona com energia solar gragas a célula fotovoltaica que carrega
uma bateria dando lhe grande autonomia.

+ Sem cabos: instalagdo tao répida como uma janela de telhado manual

- Compativel com cortinas e o estore solar SSL. (ver p. 54). No se
recomenda a instalagdo conjunta de uma cortina e um estore solar

Janela projectante elétrica
- Combina uma vista panordmica e um controlo elétrico a distancia

- Compatfvel com cortinas solares ou manuais e o estore elétrico SMH
(verp.54)

Janela basculante elétrica e solar

Janela projectante elétrica

Opcoes de acabamento interior

20 - Pintada a branco

Ideal para uma decoragéo
de interiores moderna

00 - Poliuretano branco

Recomendada para divisdes
com humidade ou zonas de
dificil acesso

30 - Verniz transparente

Ideal para uma decoragéo
de interiores cldssica

Opcoes de vidros

Vidro

duploduplo triplo
--70--76--66

Estores e cortinas

- Instale estores ou toldos para protegao
contra o calor e cortinas no interior para
escurecer ou ajustar a luz de uma divisdo

% Redugéo do ruido da chuva

v

Vv Mais informagao na pagina 52.

@‘ Laminado de segurancga

/? Vidro temperado

) Domdtica

N
-,(l)\- Proteg&do UV

v
v
v

<<«

- Compativel com VELUX ACTIVE with
NETATMO, para ter um controlo total através

—x
M4 | Facil delimpar

do seu telemdvel, ventilagdo baseada em
sensores e protecdo inteligente contra o

0% Antiorvalho

calor

<l <

Transmitancia térmica do vidro
(valor Ug)

Mais informagao na pagina 98.

10 10 06

Mais informagao sobre os vidros na pdgina 12.

VALOR Uw BKO4 CKo02 CKO4 FKO6 FKO8 MKO4 MKO06 MKO8 PKO4 PKO6 PKO8 PK10 PK25 SKO1 SK06 SK08 SK10 UKO4

;ZT;?E?;‘Z:E?: W 47x98 55x78 55x98 66x118 66x140 78x98 78x118 78x140 94x98 94x118 94x140 94x160 94x55 114x70 114x118 114x140 114x160 134%x98
o0 g o7 o U - g (] = = 4[]y

Janela basculante 2Z_Inclinagio do telhado: 15° - 90°
GGL 207021  Elétrica - Pintada a branco 1,3 766 738 758 811 847 803 835 863 855 904 937 977 896 904 928 985 1046 941
GGL 207030  Solar - Pintada a branco 1.3 766 738 758 811 847 803 835 863 855 904 937 977 896 904 928 985 1046 941
GGL 206621  Elétrica - Pintada a branco 1,0 861 889 963 1014 952 997 1037 1094 1140 1196 - - 1128 1208 1293 1145
GGL 206630  Solar - Pintada a branco 10 861 889 963 1014 952 997 1037 - 1140 1196 - - 1128 - - 1145
GGU 007021  Elétrica - Poliuretano branco 13 802 827 891 935 881 920 955 1004 1043 1092 = = 1033 1102 1176 1048
GGU 007030  Solar - Poliuretano branco 1.3 802 827 891 935 881 920 955 1004 1043 1092 - - 1033 1102 - 1048
GGU 007621  Elétrica - Poliuretano branco 1,3 892 922 - 989 1038 1081 1251 - - 1178 1264 -- 1197
GGU 006630  Solar - Poliuretano branco 1,0 952 986 1075 1137 1062 1117 1165 1234 1289 1357 1275 1474 1296
Janela projectante Alnclinagso do telhado: 15° - 65°
GPU 007021  Elétrica - Poliuretano branco 13 - - 1157 1201 - 1186 1221 1270 1309 - - - 1299 1368 - -

! Consulte o Portal do Revendedor, o nosso Servigo de Apoio ao Cliente ou o seu representante comercial para obter os pregos dos tamanhos nao

inclufdos na tabela de pregos e das referéncias com acabamento em verniz transparente (cédigo 30), cujo prego é igual ao das janelas com acabamento

pintado a branco.
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Notas para janela projectante elétrica

! Podeinstalar-se com o rufo EDW e EDL. Para a instalagdo embutida, € compativel com os rufos EDJ e EDN, mas tera de adquirir o kit de insta-
lacdo ZWP. Consulte os pregos.

! Compativel com a bateria KLB 100 WW, que permite o fecho da janela em caso de falha de energia.

! Consulte o prego do KLB 100 WW e do ZOZ 229 no Portal do Revendedor, o nosso Servigo de Apoio ao Cliente ou o seu representante

comercial.
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Janela para telhados
de baixa inclinacao

Janelas de telhado manual GBL

A solugédo perfeita para telhados inclinados com uma
inclinagcdo de 10° ou mais. Gragas aos rufos especiais

e ao vidro exterior continuo sem armagdes e trincos, a
janela VELUX para baixa inclinagdo garante a auséncia
deinfiltracdes em telhados que apresentem inclinagdes
entre 10 e 20 graus.

- Testada no tunel de vento para garantir a resisténcia

- Equipada com juntas e perfis especiais para evitar a
infiltracdo de dgua

- Facil de instalar em telhados com uma inclinagdo igual
ou superior a 10° sem necessidade de obras adicionais

40

Opcoes de acabamento interior

20 - Pintada a branco

Ideal para uma decoragéo de
interiores moderna

Opcoes de vidros

Vidro triplo
--15
& Redugéo do ruido da chuva Vv
@\: Laminado de seguranca v
/? Vidro temperado v
-:(:):— Protecao UV v

—s
I@J F4cil de limpar

O% Antiorvalho

Transmitancia térmica do vidro
(valor Ug) 07

Janela de baixa inclinagdo basculante manual

Estores e cortinas

- Compativel com estores exteriores SML e
SSL, sendo necessario o kit ZOZ 245 para a
sua instalagao (ver pag. 82). janelas GBL

- Ajanela GBL manual pode ser convertida
para solar com o kit de conversao KSX 100K
ou para abertura elétrica com KMG+KUX (ver
pag. 82)

- Compativel com cortinas manuais, elétricas
e solares

Tamanho largura
poralturaemcm

Compatibilidade

VALOR
Uw CKO4

W/m?K 55x98

- Ajanela GBL ndo é compativel com toldos
e nado é possivel instalar combinagdes de

MKO4
78%x98

Rufo

- Ajanela GBL é instalada com os rufos EDG

MKO6
78x118

MKO08 PKO4 SKO1 SK06
78x140 94x98 114x70 114x118

]

[]

|

] 000

Acabamento pintado a branco

2Z_Inclinago do telhado: 10° - 20°

GBL 2015 Janela basculante para telhados de baixa inclinacdo 11 411 467 508 543 568 594 624
Rufos para janelas de baixa inclinagao

EDG 1000U Rufo com tela impermeabilizante lisa 121 136 143 151 153 167 169
EDG 2000U Rufo com moldura isolante e tela impermeabilizante lisa 143 160 168 178 180 197 198
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- Rufos e produtos
~deinstalacao
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Produtos de instalagao

Pagina 44

Rufos

Rufos para instalagdo individual

Rufos para coberturas de betéo ou superficies lisas
Rufos para combinagdes de janelas

Pagina 46
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Rufos e produtos
de instalacao




Tela impermeabilizante plissada BFX 1000

Tela impermeabilizante para coberturas de betdo
ou superficies lisas BFX 1000U

Produtos de instalacao

Tela impermeabilizante plissada BFX 1000

¢ Asuainstalagado facilita a sobreposicao entre a tela impermeabilizante
respiravel da cobertura e a janela de telhado VELUX

¢ Impermeabiliza de forma mais eficaz e répida, uma vez que se trata de
uma tela perimetral numa sé pega, colada ao aro da janela por corddes
pré instalados de butileno

* Instalagdo répida e fécil

¢ A estrutura respirdvel minimiza o risco de condensagao

Tela impermeabilizante para coberturas
de betao ou superficies lisas BFX 1000U

¢ Asuainstalagado facilita a sobreposigéo entre a cobertura de betdo ou
superficies lisas e a janela de telhado VELUX

* Impermeabiliza de forma mais eficaz e répida, uma vez que se trata de
uma tela perimetral numa sé pega, colada ao aro da janela por corddes
pré instalados de butileno, impedindo a entrada de dgua se houver
telhas partidas na cobertura

* Instalagdo répida e fécil

¢ Aestrutura respirdvel minimiza o risco de condensagéo

¢ Aumenta a estanquidade da abertura

Moldura isolante BDX

Moldura isolante BDX

* Asuainstalagdo permite preencher o espaco entre o buraco e a janela.

A moldura isolante é composta por uma moldura em ago galvanizado
e espuma de polietileno

* Adapta-se perfeitamente a janela gragas ao mesmo sistema de
tamanhos

* Melhora a instalagdo

Tamanho da abertura no telhado
Instalagdo COM a moldura do BDX

2000 precisa de uma abertura com:

- Largura dajanela mais 5cm

- Altura da janela mais 5 cm

Por exemplo, uma janela com 78x98 cm
precisa uma abertura com 83x103 cm

Instalagdao SEM a moldura do BDX

Para uma instalagao com a moldurado BDX  Para umainstalagao sem a moldura do BDX
2000 precisa de uma abertura com:

- Largura da janela mais 2 cm

- Altura dajanela mais 2 cm

Por exemplo, uma janela com 78x98 cm
precisa uma abertura com 80x100 cm

BDX 2000

* Composto por trés produtos de instalagao: moldura isolante, tela

impermeabilizante e uma calha de drenagem

* Juntos, estes produtos selam e isolam a janela da parte de fora

* A moldura isolante é composta por uma moldura em aco galvanizado
e espuma de polietileno que elimina a ponte térmica entre a janela e o

telhado
* Atelae acalha asseguram uma vedagao duravel

Em ambos os casos é sempre necessario uma filainteira de telhas por baixo da janela. A disténcia do

topodatelhaaoaroinferiordajanelatemdeser10cm.

Tamanho largura BKO4 CK02 CKO4 FKO6 FKO8 MKO4 MKO06 MKO08 PKO4 PKO6 PKO8 PK10 PK25 SKo1 SK06 SK08 SK10 UKO4

poralturaemcm 47%x98 55x78 55x98 66x118 66x140 78x98 78x118 78x140 94x98 94x118 94x140 94x160 94x55 114x70 114x118 114x140 114x160 134%98
I U i ] ] [] oo o o] D e N D []

Tela impermeabilizante BFX

BFX 1000 Tela impermeabilizante plissada 28 27 28 31 32 31 32 34 33 34 35 36 32 34 35 36 38 35

BFX 1000U Tela impermeabilizante para coberturas de betdo 29 28 29 32 33 32 33 35 34 35 36 38 33 36 36 38 40 36

ou superficies lisas

Moldura isolante BDX

BDX 0000 Moldura isolante individual 55 52 55 60 62 60 62 65 63 65 67 70 62 66 68 70 Th 68

BDX 2000 Inclui moldura isolante individual BDX 0000 e tela 55 52 55 60 62 60 62 65 63 65 67 70 62 66 68 70 Va 68

impermeabilizante plissada BFX 1000

! Consulte o Portal do Revendedor; o nosso Servigo de Apoio ao Cliente ou o seu representante comercial para obter os pregos dos tamanhos ndo

inclufdos na tabela de precos.
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Rufos para instalacao
individual

Instalacao

- Instale os suportes na parte superior e inferior
da moldura nalinha vermelha para instalar os
rufos EDW, EDL ou EDT

Os modelos IEZH (1000/1700C2) incluem a tela impermeabilizante plissada BFX 1000
Os modelos IEZA (1000S) incluem o rufo e a tela impermeabilizante lisa BFX 1000U
Os modelos (20008) incluem o rufo, a moldura BDX 0000 e a tela impermeabilizante lisa BFX 1000U

EDW

Modelos 1000S BIEZN

Tela impermeabilizante lisa BFX 1000U

EDW terracota

EDL EDT

Modelos 2000S IZ2H

Tela impermeabilizante lisa BFX 10000

Moldura isolante BDX 0000

Modelos Rufo Rufo
EDW EDL
* Rufo para instalagao de uma janela de telhado num telhado com uma * Para arddsia ou materiais até 8 mm de espessura. Disponivel para

cobertura ondulada até 120 mm de espessura para telhados com arddsia ou tela asfaltica

inclinagdo de 15 a 90° * Para telhados com inclinagéo de 15° a 90°
EDW terracota

EDT

* Para uma integragao mais estética da janela de telhado VELUX no seu . RUF instalacio d 2 nela de telhad telhad

telhado. Este rufo tem a saia em cor terracota (cor similar & da telha uto para instalacao ge uma janeia de teihado num tethado com uma

comum) cobertura de telhas planas com espessura entre 15 e 40 mm.
« Inclui tela impermeabilizante plissada BFX 1000 ¢ Inclui tela impermeabilizante plissada BFX 1000.
Tamanio] BKO4 CK02 CKO04 FKO6 FKO8 MKO4 MKO06 MKO08 PKO4 PKO6 PKO8 PK10 PK25 SKo1 SK06 SK08 SK10 UKO4

amanno largura
por altura em cm 47x98 55x78 55%98 66x118 66x140 78%98 78x118 78x140 94x98 94x118 94x140 94x160 94x55 114x70 114x118 114x140 114x 160 134x98

0 0 0 0O [ O @ 0 O O 0[] ° @ 00O [ 4
Rufos incluida tela impermeabilizante lisa (BFX 1000U) [ A _Inclinagéo do teThado: 15° - 90°
EDW 10008 101 99 101 113 119 113 119 126 127 134 142 146 132 139 140 149 155 149
EDL 1000S 101 99 101 113 119 113 119 126 127 134 146 132 139 140 149 - 149
Rufos incluida tela impermeabilizante plissada (BFX 1000) [JEEH Z5_Inclinagdo do tethado: 15°/20° - 90°
EDW 1700C2 Telha perfil, saia em cor terracota 106 104 106 119 125 119 125 132 134 141 149 154 139 146 147 156 162 156
EDT 1000 Telha plana (15 a 40mm) - 99 101 113 119 113 119 126 127 134 142 146 - - 140 149 155 149
Rufos incluindo moldura isolante e tela impermeabilizante lisa (BDX 0000 e BFX 1000U) _/)_ Inclinagdo do telhado: 15° - 90°
EDW 20008 119 116 119 133 140 133 140 148 150 158 167 172 155 164 165 175 182 175
EDL 20008 119 116 119 133 140 133 140 148 150 158 - 172 155 164 165 175 - 175
Perfis de instalagao sem rufo
ZWC 0000T - 57 59 65 69 63 67 71 69 75 79 83 75 75 79 85 - 79
! Consulte o Portal do Revendedor, 0 nosso Servigo de Apoio ao ! Os perfis exteriores laterais e inferiores da janela est&o incluidos
Cliente ou o seu representante comercial para obter os pregos dos com o rufo. Para instalagdes sem rufo, é necessério encomendar os
46 tamanhos ou outros tipos de materiais ndo incluidos na tabela de perfis ZWC em separado. Ver tabela de pregos. 47

precos.
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/a/

Rufos para combinagGes /l/ /’ l

de janelas

Notas
- A disténcia entre combinagdes horizontais - Se forinstalar um estore elétrico ou solar, a
--01 --03 (PAR, TRIPLO) pode ser 100-160mm gragas distancia duo deve ser de 250 mm, enquanto
a novo rufo e a distancia entre combinacdes que se forinstalado em PAR, a distancia
verticais (DUO) & de 100(E) ou 250(J) mm. minima ¢ de 100(E) mm
Se pretende instalar vérias janelas de telhado VELUX numa divisao, os Para encomendar um rufo de combinagao, é Se forinstal tore Flextvel told
inaca 1 i 5 i DUO UATTRO necessario saber que a distancia entre as janelas s oetorinstalar um estore Tiexivel ou um toldo
rufos de combma(;a_o VENI_UX faqhtam ainstalagdo. Foram concebujos Q & dotorminad pe?a Utima letra do cc’)digo]: elétrico ou solar, s6 se podem instalar em DUO a
para todas as combinagdes de janelas de telhado VELUX e proporcionam M= 100-160mm (extensivel) PAR/TRIPLO 100mm e, em PAR, a distancia minima é de 18 mm
uma instalagdo estanque. /a/ /a/ =
P . E=100mm DUO - No caso da GPU elétrica, pode instalar-se em par
* Para mdltiplas janelas de telhado VELUX J=250mm DUO i P P
3 i com um minimo de 100 mm
« Instalag&o de alta qualidade /a/ /a/ /a/ Exemplo 1 (PAR): Para instalar 4 janelas d 0
. . ~ * exemplo . rarainstalar 4 janelas de . NSZA A ., 5 ~ 3 o
. Exterior sem ma n.utenf;ao , . , ZEHH tamanho MKO4 numa combinag&o PAR (lado g::)azggsz];’je;:zlzjsr ggr;ws%r;%gooes de diferentes 4318
Os _rufos de comb1_nac;ao tornam Posswe] ad1c_10nar qualquer nimero alado) com qualquer espacamento entre 100 "8 o
de janelas em conjunto em solugGes personalizadas e 160mm, encomende: 1 unidade EKW MKO4 - A combinacao PAR ¢ uma janela instalada ao 5:(_0
2021M/2021MS e 2 unidades EKW MKO4 lado de outra, enquanto a combinacdo DUO é a o 5
2002M. instalag&do de uma janela em cima de outra =
. o . . . o o
. Os rufos para combinagdes incluem a moldura isolante BDX t__ - Exemplo 2 (DUOY): Para instalar 2 janelas de - O kit PAR EKW 2021 M/2021MS inclui as e
e a tela impermeabilizante plissada BFX 1000 AR TRIPLO tamanho MKO8 m;ma combinaggo DUO (uma pecasnimerole 3 o
. . . . . por cima da outra), com 250 mm de distancia,
Se pretender ad101~onaratela1rn_perr_~neab1hzantehsa BFX 1OQOU-para o deve encomendar 1 unidade de EDW MKO8 - Para mais combinagdes de janelas, contacte
coberturas de betdo ou superficies lisas, encomende as referéncias com "S". Comb nagdoem 2000/2000S e 1 unidade de EKW MKO8 a VELUX
Disponivel a partir de Julho de 2024 quadricula de 6 janelas 2007MJ/2007MIS
Tamanho largura Unidades CKO02 CKO4 FKO6 FKO8 MKO4 MKO06 MKO08 PKO4 PKO6 PK0O8 PK10 PK25 SKO06 SKO08 SK10 UKO4
por alturaemcm 55x78 55%x98 66x118 66x140 78%98 78x118 78x140 94x98 94x118 94x140 94x160 94x55 114x118 114x140 114x 160 134x98

10 0 [ 0O C 0] 0 0 O Qg © O 0O [ o

Rufos de combinagao para material de cobertura ondulado

—
Combinagéo PAR EKW 2021 M/2021MS 1 256 262 292 308 292 308 326 330 348 366 378 342 364 386 400 386
Vi ——
[— =
EKW 2021 M/2021MS 1 256 262 292 308 292 308 326 330 348 366 378 342 364 386 400 386
Combinagdo TRIPLO —=
EKW 2002M 1 128 131 146 154 146 154 163 165 174 183 189 171 182 193 200 193
==
EDW 2000/2000S ﬁl/ 1 116 119 133 140 133 140 148 150 158 167 172 - 165 175 182 175
. ~ [—7
Combinagéo DUO
EKW 2007MJ/20007MJS 1 128 131 146 154 146 154 163 165 174 183 189 - 182 193 200 193
[—— =
EKW 2021 M/2021MS 1 256 262 292 308 292 308 326 330 348 366 378 - 364 386 400 386
Vi—
Combinagado ! _
QUATTRO EKW 2004MJ/2004MJS 1 128 131 146 154 146 154 163 165 174 183 189 182 193 200 193
EKW 2006MJ/2006MJS 1 128 131 146 154 146 154 163 165 174 183 189 - 182 193 200 193
=7
Rufos de combinagao para material de cobertura liso
[— =
Combinagéo PAR EKL 2021M/2021MS M 1 256 262 292 308 292 308 326 330 348 366 378 342 364 386 400 386
[
[—— =
EKL 2021 M/2021MS /lli 1 256 262 292 308 292 308 326 330 348 366 378 342 364 386 400 386
Combinagao TRIPLO —
EKL 2002M 1 128 131 146 154 146 154 163 165 174 183 189 171 182 193 200 193
==
EDL 2000/2000S M 1 116 119 133 140 133 140 148 150 158 167 172 - 165 175 182 175
o =~
Combinagéo DUO
EKL 2007MJ/2007MIS 1 128 131 146 154 146 154 163 165 174 183 189 - 182 193 200 193
—
—
EKL 2021M/2021MS /Ili 1 256 262 292 308 292 308 326 330 348 366 378 - 364 386 400 386
Vi—
Combinagado ! _
QUATTRO EKL 2004MJ/2004MIS /ﬁljl 1 128 131 146 154 146 154 163 165 174 183 189 182 193 200 193
EKL 2006 MJ/2006 MJS 1 128 131 146 154 146 154 163 165 174 183 189 = 182 193 200 193
=7
Rufo adicional para a combinagao de 6 janelas
EKX 2005MJ ﬂ 128 131 146 154 146 154 163 165 174 183 189 - 182 193 200 193
! O espagamento vertical minimo exigido para a instalagdo de estores exteriores é de 250 mm. ! Consulte o Portal do Revendedor, o nosso Servigo de Apoio ao Cliente ou o seu representante comercial para obter os pregos dos tamanhos ou outros tipos

de materiais ndo incluidos na tabela de pregos.
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— cstores, toldos
e cortinas

Guia de escolha P4gina 52

Exterior

Protegao exterior Pagina 54
(%)
Estore exterior _g o
= @
Estore exterior com tela macia SE
n
Toldo 20
So
(%5}
L

Interior

Cortinas de escurecimento Pégina 60
DOP (Toldo + cortina de escurecimento)

Cortina de escurecimento

Cortina de escurecimento 2 em 1

Colecgéo criangas

Colegédo natural

Cortina plissada térmica de escurecimento

Cortinas de regulagao da luz Pagina 72
Cortina plissada
Estore veneziano

Cortina rolante

Rede mosquiteira Pagina 78
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Estores, toldos e cortinas: Guia de escolha

Encontre a solucdo ideal para se proteger
do calor ou para decorar

Protegao
contra

52

insetos

Cortinas de escurecimento Protegao exterior

Cortinas de regulacgao da luz

Estore exterior

Desfrute da melhor protecdo contra o calore
escurecimento total para o maior conforto aolongo do ano
Maisinfopag. 54

Estore exterior com tela macia
Proporciona-The escurecimento e redugéo do calor eficazes
Maisinfo pag. 56

Toldo

Permite-The ter vistas para o exterior
Maisinfo pag. 58

DOP (Toldo + cortina de escurecimento)
A combinacdo oferece protegdo contra o calor e escurecimento
étimos

Mais info pag. 60

Cortina de escurecimento
Durma bem de dia ou de noite

A solucdo perfeita para escurecer o quarto
Maisinfo pag. 62

Cortina de escurecimento2em 1
Duas cortinas numa: uma cortina de escurecimento para
uma boa noite de sono e uma cortina plissada para
difundir aluz e aumentar a privacidade

Maisinfo pag. 64

Cortina plissada térmica de escurecimento
Proporciona um isolamento maximo contra o frio e oferece um
escurecimento perfeito

Mais info pag. 70

Cortina plissada

Proporciona uma excelente forma de controlar a luzdo dia e dedar

um toque decorativo
Maisinfopég. 72

Estore veneziano
Para um controlo total da entrada de luz e da sua privacidade
Maisinfo pag. 74

Cortina rolante
Regulagdo da luz e privacidade
Maisinfo pag. 76

Rede mosquiteira

Ventila sem deixar entrarinsetos
Maisinfopag. 78

1/
',?@
Solar

SSL
SSLS

SSS
SSSS

MSL
MSI
MSLS

DSL

FSC

FSL

RSL

W O

Elétrica Manual
SML
SMH
MHL
MAG
MML MIE
MAD
DOP
(DKL+MHL)
DML DKL
DFD
FMC FHC
FML FHL
PAL
RFL
il RHL
ZIL

\

N -

@ J G

Escurecimento Redugédo Isolamento Regulagao Privacidade Antirroubo Redugéo
docalor térmico daluz do rufdo*
B até. 56% até .2.'7% ) B (d1§;;;55° B
antirroubo)
até 54% até .16% ) . .
. até .';4% N i
h até .'7.4% até .2.0% - h
oos até.z.o% oo ceo
até.2.4%
até..2.5% 50
até .lO% - -
até.l'l% - -
até'l.6% - -

Nota: Os valores percentuais indicam a melhoria obtida pelo estore/toldo/cortina.

* A reducdo corresponde ao ruido de impacto (chuva e granizo) e é de 75%. Os valores indicados na tabela sdo
indicativos. Os valores dependem do tipo de vidro da janela de telhado VELUX e da cor dos diferentes tipos de
estores/ toldos/cortinas (interiores ou exteriores).

eee fFxcelente ®* Muitobom

* Bom
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Estore exterior

Desfrute do maximo conforto e protecao
contra o calor

* A melhor escolha para protegdo contra o calor
* Escurecimento eficaz

* Aumenta o isolamento térmico no inverno

* Reduz o ruido da chuva e do granizo

* (Garante uma maior seguranca

* Disponivel em funcionamento elétrico ou solar

Versoes disponiveis

Clima interior

- Mdéximo conforto e protecéo contra o calor

8 Protecao solar

vy
}7/ Escurecimento

3,% Isolamento térmico

@ Reducdo do rufdo

j Antirroubo

Detalhes

* Para adicionar um estore elétrico a uma
janela manual, tera de adquirir a unidade de

controlo KUX 110 (ver pag. 82)

* Né&o se recomenda a instalagdo conjunta de

um estore solar e uma cortina solar

Notas

* Consulte o Portal do Revendedor, o nosso Servico de Apoio ao Cliente ou
o0 seu representante comercial para obter os precos dos tamanhos nao
incluidos na tabela de precos

Para instalar os estores solares nas janelas solares GGL/GGU, deve
adquirir a placa de fixagdo Z0Z 213

Ver pag. 82

Para instalar um estore SSLS numa GGLS solar, é necessario um kit Z0Z
246 (exceto os tamanhos MMKO6 e MMKO8) para janelas de telhado
2em1 e dois kits ZOZ 246 para janelas de telhado 3eml

Ver pag. 82

Para a instalacdo de um estore SSL/SML numa janela anterior a 2001,
é necessario um kit Z0Z 253 para os tamanhos 102-206, ou um kit Z0Z

254 para todos os outros tamanhos (064, 304-810/1-14, 31)
Estore solar SSL/SSLS .
Ver pag. 82

Estore elétrico SML/SMH 0000
;f)’;”:{;:‘:;iﬁ“gﬂ 47x98 55x78 55%98 66x118 66140 78x98 78x118 78x140 94983 94x118 94x140 94x160 94x55 114x70 114x118 114x140 13498
Tamanhos de janela atuais BKO4 CKO2 CKO4 FK06 FKO8 MKO4 MKO6 MKOS PKO4 PKO6 PKOS PK10 PK25 SKO1 SK06 SKO8 UKO4

804 coo CO4 F06 F08 MO4 MO6 MO8 PO4 b06 b08 P10 bo5 sol S06 508 U04

064 109 104 08 08 304 306 308 404 w06 108 410 o8 o1 606 608 804
Tamanhos de janela anteriores a 2014 6 1 14 2 31 3 4 10 7
SSL 0000 Estore solar 478 447 473 510 532 505 532 558 548 574 606 638 558 574 602 659 611
SML 0000 Estore elétrico 349 326 355 372 388 378 388 407 400 419 442 466 407 419 450 481 446
SMH 0000*  Estore elétrico - - - 521 543 - 543 570 - 587 619 - - 630 674
Tamanho largura 127x118 127x140 139x118 139x140 151x118 151x140 155x118 155x140 188x118 188x140
poralturaemcm
Tamanhos de janela atuais FFKO6 FFKO8 FMKO06 FMKO08 MMKO6 MMKO8 FPKO6 FPKO8 FFKFO6 FFKFO8
SSLS 0000 Estore solar para janelas de telhado 2em1 e 3em1 1020 1064 1042 1090 1064 1116 1084 1138 1530 1596

* O modelo SMH foi concebido para janelas de telhado projectantes motorizadas GPU.

54
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Estores, toldos
e cortinas




Estore exterior com tela macia

O estore exterior com tela macia VELUX
proporciona escurecimento e redugao do

calor eficazes

* Redugdo eficaz do calor
* Efeito de escurecimento

Clima interior

- Escurecimento e reducéo do calor eficazes

8 Protegao solar

Detalhes

* N&o se recomenda a instalacdo conjunta de um
estore exterior com tela macia e uma cortina
solar

* Para instalar os estores exteriores com tela
macia nas janela anteriores a 2000, deve
adquirir a placa de fixacdo Z0Z 238

Notas

* Consulte o Portal do Revendedor, o nosso Servico de Apoio ao Cliente ou

o0 seu representante comercial para obter os precos dos tamanhos nao
incluidos na tabela de precos

* Para instalar um estore flexivel SSSS numa GGLS solar, é necessario um

kit Z0Z 246 (exceto os tamanhos MMKO06 e MMKQ8) para janelas de
telhado 2em1 e dois kits ZOZ 246 para janelas de telhado 3eml

Estores, toldos
e cortinas

. Tepldo reswtente e lde longa duragéo . ) Ver pag. 82
* Disponivel em funcionamento solar / Escurecimento
3,%2 Isolamento térmico
Versdes disponiveis ®  Reducsio do ruido
Estore solar com tela macia SSS / SSSS A Antirroubo
0000
Tamanholargura 47x98 55x78 55%98 66x118 66x140 78x98 78x118 78x140 94x98 94x118 94x140 94x160 94x55 114x70 114x118 114x140 134x98
poralturaemcm
Tamanhos de janela atuais BKO4 CK02 CKO4 FKO6 FKO8 MKO4 MKO6 MKO8 PKO4 PKO6 PKO8 PK10 PK25 SKO1 SK06 SK08 UKO4
CO4 MO4 MO6 MO8 PO4 P10 506 S08 U04
Tamanhos de janela anteriores ggj (;85 104 ggg ggg 304 306 308 404 Zgg 282 410 Z%g 281 606 608 804
a 2014 6 1 14 2 31 3 4 10 7
SSS0000  Estore solar com tela - 303 321 346 361 343 361 379 372 390 411 433 379 390 419 447 415
macia
Tamanholargura 127x118 127x140 139x118 139x140 151x118 151x140 155x118 155x140 188x118 188x140
por alturaemcm
Tamanhos de janela atuais FFKO6 FFKO8 FMKO6 FMKO8 MMKO6 MMKO8 FPKO6 FPKO8 FFKF06 FFKFO8
Estore solar com tela
SSSS 0000 maciapara janelas de 692 722 707 740 722 758 736 772 1038 1083
telhado 2em1 e 3em1
57
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Toldo

Permite-The ter vistas para o exterior

* Reducao do calor

* Rede microperfurada em PVC que permite ver o exterior
* Disponivel em funcionamento manual, elétrico ou solar

Versoes disponiveis

Clima interior

- Protecdo contra o calor com as melhores

vistas

8 Protegao solar

vy
y/ Escurecimento

Detalhes

* Né&o se recomenda a instalagdo conjunta de
um toldo solar e uma cortina solar

* Os toldos manuais MAG e MIE ndo sdo
compativeis com os modelos de janelas
anteriores a 1992

Notas

* Consulte o Portal do Revendedor, o nosso Servico de Apoio ao Cliente ou
o0 seu representante comercial para obter os precos dos tamanhos nao

incluidos

* Consulte os precos do toldo manual da janela terrago GEL
* Para a instalacdo numa janela fabricada antes de 2000, é necessario
adquirir uma placa de fixagdo Z0Z 238. Para as janelas de telhado

motorizadas GPU, é necessario o kit Z0Z 229S

Ver pag. 82

* Para instalar um toldo MSLS numa GGLS solar, é necessario um kit Z0Z

Estores, toldos
e cortinas

Toldo manual MHL/ MAG / MIE/ MAD :
Toldo elétrico MML ’i'% Isolamento térmico 246 (exceto os tamanhos MMKO6 e MMKO8) para janelas de telhado
@ Reducso do rufdo 2em1 e dois kits ZOZ 246 para janelas de telhado 3eml
Toldo solar MSL/ MSI/ MSLS ¢ Ver pag. 82
f Antirroubo
5060
;?)Tganfalzrrg“;ri 47x98 55x78 55x98 66x98 66%118 66x140 78%98 78x118 78x140 94x98 94x118 94x140 94x160 94x55 114x70 114x118 114x140 134x98
Tamanhos de janela atuais BKO4 CKo02 CKO4 FKO4 FKO6 FKO8 MKO4 MKO6 MKO08 PKO4 PKO6 PKOS PK10 PK25 SKo1 SK06 SKo8 UKO4
BO4 co2 o FO4 FO6 Fo8 P s oS o P06 PO8 e P25 so1 oo oo o
. . 064 102 204 206 208 5 s S 406 408 425 601
Tamanhos de janela anteriores a 2014 6 1 14 2 31 3 4 10 7
MHL5060  Toldo manual 65 57 57 67 67 67 72 72 72 83 83 83 83 83 93 93 93 100
MML5060  Toldo elétrico 210 196 207 214 223 233 221 233 244, 240 251 265 279 244 251 270 289 268
MSL5060  Toldosolar . 274 290 300 313 326 310 326 342 336 352 372 391 342 352 378 404 375
MSI 5060 Toldo solar para GIL/GIU - - - 580 606 606 620 636 669 688 704 724 - - 743 779 825
Tamanhos de janela atuais FK34 | MKOO | MKO4 | MK34 | PKOO PKO4 PK34 SK0O SKO4 SK34 UKOO UK34 FFKO6 FFKOS FMKO6 FMKO8 MMKO6 | MMKOS FPKO6 FPKOS FFKFO6 FFKFO8
MAG 5060 Toldo manual para GIL/GIU 83 - - 92 - - 105 - - 119 - 127 - - - - - - - - - -
MIE 5060 Toldo manual para VFE - 97 - 113 - 125 - - 136 - - - - - - - -
MAD 5060 Toldo manual para janela varanda - - 92 - 100 - 112 - - - - - - - - - -
(janela inferior)
MSLS 5060 Toldo solar para janelas de telhado - - - - - - - - 626 652 639 668 652 684 665 698 939 978
2em1, 3eml1
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Cores DOP

Cortina de escurecimento DKL

1085 1100 1025

Toldo manual MHL

5060

Instalacao

Instalacdo rdpida e facil nas janelas de telhado VELUX

DOP
To-l d O + CO rt-i n a d e Certificado Standard 100 by OEKO-TEX® Notas

Certificacdo OEKO-TEX®

e cortinas

(1076-184 DTI): Sem substancias nocivas ) ) )
(apenas para a cortina de escurecimento) * Consulte o Portal do Revendedor, o nosso Servico de Apoio ao Cliente ou

e SC u r‘e C'I m e n tO - ioni:euui C;'gsresentante comercial para obter os precos dos tamanhos ndo

* Parainstalar o pacote DOP numa janela anterior a 1992, é
necessario adquirir o kit Z0Z 230

Estores, toldos

Protecao contra o calor mais escurecimento Ver pag. 82
* 0O pacote permite-lhe poupar 15% em comparagdo com a
compra dos produtos separadamente
* Disponivel em funcionamento manual
Versodes disponiveis
Manual DOP
;f;”slgnfalfrg“cﬁ 47x98 55x78 55x98 66x118 66x140 78x98 78x118 78x140 94x98 94x118 94x140 94x160 94x55 114x70 114x118 114x140 13498
Tamanhos de janela atuais BKO4 CK02 CKO4 FKO6 FKO8 MKO4 MKO6 MKO8 PKO4 PKO6 PKO8 PK10 PK25 SKO1 SK06 SK08 UKO4
CO4 MO4 MO06 MO8 PO4 P10 S06 508 U04
Tamanhos de janela anteriores bos e 104 Foe o 304 306 308 404 hoo o 410 o o 606 608 804
22014 6 1 14 2 31 3 4 10 7
DOP Toldo + cortina de 121 109 114 133 137 135 141 147 156 158 167 172 153 171 179 183 187
Manual escurecimento
61
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Cortina de escurecimento

Durma bem de dia ou de noite. A solugao
perfeita para escurecer o quarto

* Escurecimento maximo e design elegante

* Disponivel em funcionamento manual, elétrico ou solar

* |deal para combinar com toldos. Adquira-o com um desconto
de 15%. Ver pag. 60

Versoes disponiveis

Cores

Cores standard

Cores premium

4578 4577

Tentdmos reproduzir as cores das cortinas com a
maior fidelidade possivel, mas estas podem diferir
ligeiramente da cor real dos tecidos.

[

Instalacao

Instalacdo répida e facil nas janelas de telhado VELUX

Perfis

Notas

* Consulte o Portal do Revendedor, o nosso Servico de Apoio ao Cliente ou
o0 seu representante comercial para obter os precos dos tamanhos ndo
incluidos na tabela de pregos

Para instalar uma cortina DKL, DML ou DSL numa janela anterior a
1992, é necessario adquirir o kit Z0Z 230

Ver pag. 82

As cortinas elétricas ndo sdo compativeis com os modelos de janelas
elétricas anteriores a 2006, ou seja, sem a tecnologia io-homecontrol
Para janelas GGU/GPU mais antigas, aquelas em que o cédigo de
tamanho comega com um nimero (por exemplo, 304), encomendar o

Mamila] DKL Disponfvel com perfis brancos ou de alumfnio. Pode modelo DKU disponivel nas cores 1025, }085~e 11-00 o

Elétrica DML encomendar perfis brancos ao mesmo prego que os perfis * Os tamanhos 101, 102, 104, 5 e 206 s6 estdo disponiveis para a
de aluminio, adicionando o cédigo WL & sua encomenda cortina DKL nas cores standard

Solar DSL

standard

Certificacdo OEKO-TEX®

Para adicionar uma cortina elétrica a uma janela manual, tera de
adquirir a unidade de controlo KUX 110 e o Kit Z0Z 241, 242, 243 ou
244

* Janelas de telhado 2em1: Ao encomendar as suas cortinas, os tamanhos
das 2em1 sdo indicados da esquerda para a direita, vistos do interior.
Por exemplo, para uma GGLS FMKO6, deve encomendar uma cortina
FKO6 para a janela da esquerda e uma cortina MKO6 para a janela da
direita

¢ Janelas de telhado 3em1: Para encomendar as suas cortinas para o
tamanho FFKFO6, precisa de trés cortinas FKO6. Para o tamanho
FFKFO8, precisa de trés cortinas FKO8

Estores, toldos
e cortinas

Ver pag. 82

Certificado Standard 100 by OEKO-TEX®

(1076-184 DTI): Sem substancias nocivas
;%Tgﬁ:?a‘aeﬁ%ﬁ 47x98 55x78 55x98 66x118 66%140 78x98 78x118 78x140 94x98 94x118 94x140 94x160 94%55 114x70 114x118 114x140 134x98
Tamanhos de janela atuais BKO4 CK02 CKO4 FKO6 FKO8 MKO4 MKO6 MKO8 PKO4 PKO6 PKOS PK10 PK25 SKo1 SK06 SK08 UKO4

Co4 MO4 MO6 MO8 PO4 P10 506 08 04

Tamanhos de janela anteriores (B)gz (1:85 104 5 ;82 ;gg 304 306 308 404 Zgg Zgg 410 Z%g 281 606 608 804
a2014 6 1 14 2 31 3 4 10 7
DKL Standard 77 71 77 90 90 94 87 9% 101 100 103 113 119 97 108 118 122 120
Wienvel Premium 91 85 91 - 104 108 101 108 115 114 117 127 133 111 122 132 136 134
DML Standard - 156 162 - 175 179 172 179 186 185 188 198 204 182 193 203 207 205
Elétrica Premium . 170 176 - 189 193 186 193 200 199 202 212 218 196 207 217 221 219
- Standard 171 165 171 = 184 188 181 188 195 194 197 207 213 191 202 212 216 214
Stollar Premium 185 179 185 = 198 202 195 202 209 208 211 221 227 205 216 226 230 228
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Cores

Cores standard

1085 1100

1025

Cores premium

Cortinas de escurecimento 2emi

wn
4556 B
)=
Tentdmos reproduzir as cores das cortinas com a w2
. maior fidelidade possivel, mas estas podem diferir Qo 8
Duas cortinas numa ligeiramente da cor real dos tecidos. Notas So
* Consulte o Portal do Revendedor, o nosso Servico de Apoio ao Cliente ou * Janelas de telhado 2em1: Ao encomendar as suas cortinas, os tamanhos 2
* Duas maneiras de controlar a luz numa solugao. Escurece a Combinagdo com uma cortina o0 seu representante comercial para obter os precos dos tamanhos ndo das 2eml sdo indicados da esquerda para a direita, vistos do interior.
divisdo ou regula a entrada de luz plissada branca (1016) incluidos na tabela de precos Por exemplo, para uma GGLS FMKQ6, deve encomendar uma cortina
* Para DFD, escolha qualquer cor de cortina de escurecimento * Nao disponivel para janelas GGU/GGU mais antigas (cujo cédigo comega FKO6 para a janela da esquerda e uma cortina MKO6 para a janela da
combinada com uma cortina plissada branca (1016) por um ntimero. Exemplo: 304) direita
* Disponivel em funcionamento manual * Para instalar uma cortina DFD numa janela anterior a 1992, é * Janelas de telhado 3eml: Para encomendar as suas cortinas para o
necessario adquirir o kit Z0Z 230 tamanho FFKO®6, precisa de trés cortinas FKO6. Para o tamanho FFKOS,
Versoes disponiveis Ver pag. 82 precisa de trés cortinas FKO8
Instalacao
Manual DFD ¢
Instalacdo rdpida e facil nas janelas de telhado
VELUX
Perfis
Disponivel com perfis brancos ou de aluminio. Pode
encomendar perfis brancos ao mesmo preco que 0s
perfis de aluminio, adicionando o cédigo WL a sua
encomenda standard
Certificagdo OEKO-TEX®
Certificado Standard 100 by OEKO-TEX®
(1076-184 DTI): Sem substancias nocivas
;i:”slqnfa‘frgf; 47x98 55x78 55%98 66x118 66x140 78x98 78x118 78x140 94x98 94x118 94x140 94x160 94x55 114x70 114x118 114x140 134%98
Tamanhos de janela atuais BKO4 CK02 CK04 FK06 FKO8 MKO4 MKO06 MKO08 PKO4 PKO6 PKO8 PK10 PK25 SKO1 SK06 SK08 UKO4
MO4 MO6 MO8 PO4 P10 S06 S08 uo4
Tamanhos de janela anteriores Bou co2 o FO6 b 304 306 308 404 hoo o 410 e oy 606 608 804
a2014 1 14 2 31 3 4 10 7
DED Standard 100 93 100 117 122 114 122 131 130 134 147 155 126 141 153 159 156
Mg Premium 114 107 114 131 136 128 136 145 144 148 161 169 140 155 167 173 170
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Cores

| 4
L ]
- ¥
g
L -
Luas Papagaios de papel
4665 4666 4667
el
e —
o
- =
Universo Carros Estradas
4653 4654 4655
- -
- -
Estrelas cor-de-rosa Céu azul Estrelas verdes
4659 4660 4661
Tentédmos reproduzir as cores das cortinas com
~ d a maior fidelidade possivel, mas estas podem 8
O e a O C r‘-l a n a S diferir ligeiramente da cor real dos tecidos. © %
Desenhos ilustrativos. 8 c
D
0w o
DO
Desenhos inspiradores que facilitam o descanso, tanto de dia Notas ) g
. . RPN o
como de noite. Os quartos ideais tém luz natural e ar fresco, Instalac3 * Consulte o Portal do Revendedor, 0 nosso Servico de Apoio ao Cliente ou  * Janelas de telhado 2em1: Ao encomendar as suas cortinas, os tamanhos [l
Ihorando o bem-est t6 0s mai stalacao - 5 e
meihorando o bem-estar, mas por vezes ate 0s mais pequenos 0 seu representante comercial para obter os precos dos tamanhos nio das 2eml so indicados da esquerda para a direita, vistos do interior.
precisam de recarregar as baterias. Disponivel em: Instalagao répida e facil nas janelas de telhado incluidos na tabela de precos Por exemplo, para uma GGLS FMKO®6, deve encomendar uma cortina
. . VELUX * Para instalar uma cortina Cole¢do criancas numa janela anterior a FKO6 para a janela da esquerda e uma cortina MKO6 para a janela da
Cortina de escurecimento 1992, é necessario adquirir o kit Z0Z 230 direita
* Maximo escurecimento ) Ver pag. 82 * Janelas de telhado 3eml: Para encomendar as suas cortinas para o
* Disponivel com perfis brancos ou em aluminio Perfis tamanho FFKO6, precisa de trés cortinas FKO6. Para o tamanho FFKO8,
* Disponivel em funcionamento manual precisa de trés cortinas FKO8

Disponivel com perfis brancos ou de aluminio. Pode

. . encomendar perfis brancos ao mesmo prego que 0s
Cortinas de escurecimento 2 em 1 perfis de aluminio, adicionando o cédigo WL a sua

* Duas cortinas numa. Difunde a entrada de luz natural e encomenda standard
proporciona escurecimento

* Disponivel com perfis brancos ou em aluminio

* Escolha qualquer cor de cortina de escurecimento da colecdo
infantil combinada com uma cortina plissada branca Certificagdo OEKO-TEX®

* Disponivel em funcionamento manual

Certificado Standard 100 by OEKO-TEX®
- . L. (1076-184 DTI): Sem substancias nocivas
Versoes disponiveis

Manual DKL/ DFD

Tamanho largura 47x98 55x78 55x98 66x118 66x140 78x98 78x118 78x140 94x98 94x118 94x140 94x160 94x55 114x70 114x118 114x140 134x98
poralturaemcm
Tamanhos de janela atuais BKO4 CK02 CKO4 FKO6 FKO8 MKO4 MKO6 MKO08 PKO4 PKO6 PKO8 PK10 PK25 SKO1 SKO06 SKO08 UKO4
MO4 MO6 M08 PO4 P10 S06 S08 uo4
Tamanhos de janela anteriores a ggz 02 cgq Fo6 ;83 304 306 308 404 Zgg Zgg 410 Zgg ggi 606 608 804
2014 1 14 2 31 3 4 10 7
DKL KIDS Escurecimento 91 85 91 104 108 101 108 115 114 117 127 133 111 122 132 136 134
DFD KIDS Escurecimento 2 em 1 114 107 114 131 136 128 136 145 144 148 161 169 140 155 167 173 170
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Cores

Cortina de escurecimento DKY

4901 4902 4903 4904

Cortina rolante RFY

SRR
4951 4952 4953 4954

Tentdmos reproduzir as cores das cortinas
com a maior fidelidade possivel, mas estas
podem diferir ligeiramente da cor real dos
tecidos. Desenhos ilustrativos.

~ w
Col :
olecdo natura :
Instalacdo 2L

m.

B | Instalacdo rdpida e facil nas janelas de telhado VELUX o S}
Colecdo eco responsavel, produzida principalmente com materiais Notas o 3
. aLs ~ I +

reciclados, permitindo a reducdo da emissdo de carbono quando * Consulte o Portal do Revendedor, 0 nosso Servico de Apoio ao Cliente ou  * Janelas de telhado 2em1: Ao encomendar as suas cortinas, os tamanhos o
comparada com outras colegSes. Disponivel em: ) 0 seu representante comercial para obter os precos dos tamanhos nio das 2eml sdo indicados da esquerda para a direita, vistos do interior.
. . Perfis incluidos na tabela de pregos Por exemplo, para uma GGLS FMKO6, deve encomendar uma cortina
Cortina de escurecimento ) . ) . * Para instalar uma cortina Colecao natural numa janela anterior a FKO6 para a janela da esquerda e uma cortina MKO6 para a janela da
* Méximo escurecimento Er:i%?;‘é‘;iacrozg?sr‘gfaa"ggggz ou de aluminio. Pode 1992, é necessario adquirir o kit Z0Z 230 direita
* Disponivel em funcionamento manual perfis de a]ur%mo adicionando o cédiggWQL éqsua Ver pag. 82 * Janelas de telhado 3em1: Para encomendar as suas cortinas para o
encomenda standard tamanho FFKO6, precisa de trés cortinas FKO6. Para o tamanho FFKO8,
Cortina rolante precisa de trés cortinas FKO8
* Controla a entrada de luz e oferece privacidade
* Disponivel em funcionamento manual N -
Certificacdo OEKO-TEX®
Versdes disponiveis Certificado Standard 100 by OEKO-TEX®
(2276-378 DTI): Sem substancias nocivas
Manual DKY / RFY
Tamanholargura 47x98 55x78 55x98 66x118 66x140 78x98 78x118 78x140 94x98 94x118 94x140 94x160 94x55 114x70 114x118 114x140 134x98
poralturaemcm
Tamanhos de janela atuais BKO4 CK02 CKO4 FKO6 FKO8 MKO4 MKO06 MKO8 PKO4 PKO6 PKO8 PK10 PK25 SKo1 SK06 SK08 UKO4
MO4 MO6 MO8 PO4 P10 506 508 U04
Tamanhos de janela anteriores a Bos co2 o4 FO6 Foe 304 306 308 404 hoo hos 410 s oot 606 608 804
2014 1 14 2 31 3 4 10 7
DKY Escurecimento 91 85 91 104 108 101 108 115 114 117 127 133 111 122 132 136 134
RFY Cortina rolante 91 85 91 104 108 101 108 115 114 117 127 133 111 122 132 136 134
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=
Cortina plissada térmica

de escurecimento

Ajuda a criar uma atmosfera especial em
casa, gracas ao escurecimento e a um melhor

isolamento

* Escurecimento para dormir bem de dia ou de noite
* Aumenta o isolamento até 25%
* Posicionamento flexivel a qualquer altura

* Disponivel em funcionamento manual, elétrico ou solar

VersoGes disponiveis

Cores

Cores standard

Cores premium

- 1155

Tentdmos reproduzir as cores das cortinas com a
maior fidelidade possivel, mas estas podem diferir
ligeiramente da cor real dos tecidos.

1167

Instalacao

Instalacdo radpida e facil nas janelas de telhado
VELUX

Perfis

Disponivel com perfis brancos ou de aluminio. Pode
encomendar perfis brancos ao mesmo prego que os perfis
de aluminio, adicionando o cédigo WL & sua encomenda
standard

Notas

* Consulte o Portal do Revendedor, o nosso Servico de Apoio ao Cliente ou
o0 seu representante comercial para obter os precos dos tamanhos ndo
incluidos

A estrutura da cortina de isolamento maximo é constituida por um
tecido plissado duplo com um revestimento interior em aluminio

As cortinas elétricas ndo sdo compativeis com os modelos de elétricas
anteriores a 2006, ou seja, sem a tecnologia iohomecontrol

N&o disponivel para janelas GGU/GPU mais antigas, aquelas em que o
cddigo de tamanho comega com um nimero (por exemplo, 304)

Para adicionar uma cortina elétrica a uma janela manual, tera de
adquirir a unidade de controlo KUX 110 e o Kit Z0Z 241, 242, 243 ou
244

Ver pag. 82

Para instalar uma cortina FHC, FMC ou FSC numa janela anterior a
1992, é necessario adquirir o kit Z0Z 230

* Janelas de telhado 2em1: Ao encomendar as suas cortinas, os tamanhos
das 2em1 sdo indicados da esquerda para a direita, vistos do interior.
Por exemplo, para uma GGLS FMKOQ6, deve encomendar uma cortina
FKO6 para a janela da esquerda e uma cortina MKO6 para a janela da
direita

* Janelas de telhado 3eml: Para encomendar as suas cortinas para o
tamanho FFKO6, precisa de trés cortinas FKO6. Para o tamanho FFKO8,
precisa de trés cortinas FKO8

Manual FHC Ver pag. 82
Elétrica FMC Certificacdo OEKO-TEX®
Solar FSC
Certificado Standard 100 by OEKO-TEX®
(1076-184 DTI): Sem substancias nocivas
Tamanho largura 47x98 55x78 55x98 66x118 66x140 78x98 78x118 78x140 94x98 94x118 94x140 94x160 94x55 114x70 114x118 114x140 134x98
poralturaemcm
Tamanhos de janela atuais BKO4 CK02 CKO4 FKO6 FKO8 MKO4 MKO6 MKO8 PKO4 PKO6 PKOS PK10 PK25 SKo1 SK06 SKos UKO4
MO4 MO6 MO8 PO4 P10 506 s08 U4
Tamanhos de janela anteriores ggi co2 cgq Fo6 ggg 304 306 308 404 Zgg Zgg 410 Zgg 281 606 608 804
a2014 1 14 2 31 3 4 10 7
. Standard 100 93 100 117 122 114 122 131 130 134 147 155 126 141 153 159 156
Wianuel Premium 114 107 114 131 136 128 136 145 144 148 161 169 140 155 167 173 170
e Standard - 178 185 202 207 199 207 216 215 219 232 240 211 226 238 244 2641
Elétrica Premium - 192 199 216 221 213 221 230 229 233 246 254 225 240 252 258 255
e Standard 194 187 194 211 216 208 216 225 224 228 241 249 220 235 247 253 250
seler Premium 208 201 208 225 230 222 230 239 238 242 255 263 234 249 261 267 264
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Cores

Cores standard

1016 1274

Cores premium

w
L] L] O
Cortina plissada
2<
Tentdmos reproduzir as cores das cortinas com a 8'4:
. maior fidelidade possivel, mas estas podem diferir s 8
DeCOI"a e suaviza a entl‘ada de ]UZ ligeiramente da cor real dos tecidos. NOtaS _8 )
* Consulte o Portal do Revendedor, o nosso Servico de Apoio ao Cliente ou * Janelas de telhado 2em1: Ao encomendar as suas cortinas, os tamanhos i
* Controla a entrada de luz e oferece privacidade o0 seu representante comercial para obter os precos dos tamanhos ndo das 2em1 sdo indicados da esquerda para a direita, vistos do interior.
* Posicionamento flexivel a qualquer altura incluidos na tabela de precos Por exemplo, para uma GGLS FMKQ6, deve encomendar uma cortina

Instalacao

* Disponivel em funcionamento manual, elétrico ou solar * As cortinas elétricas ndo sdo compativeis com os modelos de elétricas FKO6 para a janela da esquerda e uma cortina MKO6 para a janela da
Instalagdo répida e f4cil nas janelas de telhado anteriores a 2006, ou seja, sem a tecnologia ichomecontrol direita
Versdes disponiveis VELUX * Nao disponivel para janelas GGU/GPU mais antigas, aquelas em que o * Janelas de telhado 3eml: Para encomendar as suas cortinas para o
cddigo de tamanho comega com um nimero (por exemplo, 304) tamanho FFKO6, precisa de trés cortinas FKO6. Para o tamanho FFKO8,
M 1 FHL * Para adicionar uma cortina elétrica a uma janela manual, tera de precisa de trés cortinas FKO8
anua ‘ adquirir a unidade de controlo KUX 110 e o Kit ZOZ 241, 242, 243 ou
Elétrica FML Perfis 244
Solar FSL N . » Ver pag. 82
eDr‘wi%?:‘;i:rO;; ﬂ?!fﬁiabnrggﬁgz ?T:’e‘i_;ﬂ ‘;)T;g‘oodz‘;does * Para instalar uma cortina FHL, FML ou FSL numa janela anterior a
perfis de aluminio, adicionando o cédigo WL a sua 1992,'e necessario adquirir o kit Z0Z 230
encomenda standard Ver pag. 82
Certificacdo OEKO-TEX®

Certificado Standard 100 by OEKO-TEX®
(1076-184 DTI): Sem substancias nocivas

;‘:‘)T:&Egae:g“cﬁ 47x98 55%78 55%98 66x118 66x140 78x98 78x118 78x140 94x98 94x118 94x140 94x160 94x55 114x70 114x118 114x140 134x98
Tamanhos de janela atuais BKO4 CKO2 CKO4 FKO6 FKO8 MKO4 MKO6 MKO08 PKO4 PKO6 PKO8 PK10 PK25 sko1 SK06 SK08 UKO4
Tamanhos de janela anteriores ggz C02 024 FO6 ggg A??(())j ASAgg ?888 Zgz Zgg Zgg Zig Z%g 281 ggg 282 ggz
a2014 1 14 2 31 3 4 10 7
- Standard 100 93 100 117 122 114 122 131 130 134 147 155 126 141 153 159 156
el Premium 114 107 114 131 136 128 136 145 144 148 161 169 140 155 167 173 170
ML Standard - 178 185 202 207 199 207 216 215 219 232 240 211 226 238 244 241
Elétrica Premium - 192 199 216 221 213 221 230 229 233 246 254 225 240 252 258 255
= Standard 194 187 194 211 216 208 216 225 224 228 241 249 220 235 247 253 250
Sl Premium 208 201 208 225 230 222 230 239 238 242 255 263 234 249 261 267 264
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Cores
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Tentdmos reproduzir as cores das cortinas com a
maior fidelidade possivel, mas estas podem diferir
ligeiramente da cor real dos tecidos.

In